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SIGLARIO DE TERMINOS.

ADDIE: Acrénimo del modelo de disefio instruccional, que consta de las siguientes fases:

Anélisis, Disefio, Desarrollo, Implementacion, Evaluacion.

ASSURE: Acrénimo del modelo para el disefio de materiales.

AVA: Ambiente Virtual de Aprendizaje.

B2: Nivel de competencia del idioma Inglés (Usuario Independiente) con base al MCERL.
CLT: Communicative Language Teaching por sus siglas en inglés.
DGEST: Direccion General de Educacion Superior Tecnoldgica.

EAP: English for Academic Purposes por sus siglas en ingles.

EFL: English as a Foreign Language por sus siglas en inglés.

ESL: English as a Second Language por sus siglas en inglés.

ESP: English for Specific Purposes por sus siglas en inglés.

FCE: First Certificate in English, por sus siglas en inglés.

ITESA: Instituto Tecnoldgico Superior del Oriente del Estado de Hidalgo.
LGAC: Linea de generacion del aprendizaje y conocimiento.

LMS: Learning Management System, por sus siglas en inglés.

MCERL.: Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas.

MOODLE: Acrénimo en inglés de Modular Object Oriented Dynamic Learning Environment

(Entorno de aprendizaje orientado a objetos dinamico y modular)
TBL: Task-based learning, por sus siglas en inglés

TIC: Tecnologias de la Informacién y Comunicacién.




TKT: Teaching Knowledge Test, por sus siglas en inglés.

TOEFL.: Test of English as a Foreign Language, por sus siglas en inglés.
TPR: Total Physical Response, por sus siglas en inglés.

SEP: Secretaria de Educacion Publica

SES: Subsecretaria de Educacion Superior.




RESUMEN

La ensefianza de las lenguas extranjeras ha repercutido a través de los afios, nuevos métodos e
ideologias se han ido adaptando a la ensefianza de la misma en los diversos niveles educativos, el
énfasis en cada una de las habilidades ha sido acorde al tipo de profesion que se va a ejercer al
concluir la educacién superior, para algunos de estos niveles educativos se le da una especial
atencion a la habilidad comunicativa, dejando de lado las otras tres habilidades del idioma.
Tomando esto como referencia, este proyecto propone un curso virtual de comprensién lectora en
inglés (Reading) y pone especial atencion a al desarrollo de competencias y estrategias para
incrementar la comprension de los alumnos bajo un enfoque de ensefianza por tareas (Task-based
approach). El curso esta dirigido a los estudiantes que se encuentran en residencia profesional.
Asi mismo, se busca comprobar que el uso de estrategias de lectura sumados al uso de
herramientas y actividades, recursos de aprendizaje como los organizadores graficos sumados al
buen manejo de vocabulario general y técnico propio del estudiante universitario, facilitan la
comprension de textos auténticos en el idioma Inglés. Para la fase de disefio instruccional del
curso se plantea la utilizacion del Modelo ADDIE y ASSURE, los cuales permitiran tener una
planeacién de la forma en que se conformara la estructura del curso y los materiales 6ptimos que
fomenten el desarrollo de esta competencia, de igual forma se busca explotar las herramientas
que nos ofrece el entorno MOODLE para inculcar en los alumnos el aprendizaje colaborativo y

autonomo al hacerlo participe de su propio proceso de ensefianza-aprendizaje.

Para la fase de investigacion y analisis de datos una vez implementado e impartido el curso, se
plantea utilizar el método descriptivo con un instrumento encuesta y cuestionario para recabar los

datos pertinentes a la evaluacion del curso y el aprendizaje de los alumnos.

Palabras clave: Comprensién de lectura, enfoque de tareas, organizadores gréficos,

vocabulario técnico, estrategias de lectura, competencia, ambiente virtual.




ABSTRACT

The teaching of foreign languages has passed through the years, new methods and ideologies has
been adapted in the different educational levels, the emphasis on each of the skills has been
according to the profession will be practiced when students finish their major, for many of these
schools which pay special attention to communication skills, apart from the other three language
skills. Due to this project proposes an online course in Reading Comprehension in English and
pays special attention to reading skills and strategies to increase student understanding with an
approach on teaching tasks (Task-based approach). The course is aimed at all students who are in
their enterprise phase. It also seeks to ensure how the use of reading strategies added to the use of
tools and activities, and the use of learning resources such as graphic organizers all together will
facilitate comprehension of authentic texts in English language for getting a good management of

general and technical vocabulary that college students need to have.

For the instructional design phase in this course is selected the use of ADDIE and ASSURE
Models, which will allow to have a good logistic in how the course structure and instructional
materials will be designed so that these can promote an optimal development of Reading
competence in ITESA's students through the use of MOODLE environment and its tools

instilling the collaborative and autonomous learning in students teaching-learning process.

For the research phase and its analysis was adopted the Descriptive method using as
instruments a survey and a questionnaire to collect relevant data about the evaluation course and
student learning, all of this will be possible once this project will be implemented and given to
ITESA’s students.

Key words: Reading comprehension, Task-based approach, graphic organizers, technical

jargon, reading strategies, competence, virtual environment.




CAPITULO I. INTRODUCCION

I.1 Presentacion

El Instituto Tecnoldgico Superior del Oriente del Estado de Hidalgo (ITESA) actualmente oferta
siete ingenierias y una licenciatura, cada una con su respectivo plan curricular integrando la
asignatura de inglés como taller extracurricular provocando que los alumnos no le brinden el

tiempo y dedicacidn necesarios para tener una buena formacion de la misma.

Una vez que el alumno ingresa al noveno semestre de su carrera, debe realizar residencia
profesional o practica profesional, pues este un requisito indispensable para obtener su titulo de
licenciatura, pero al mismo tiempo deberd acreditar satisfactoriamente la asignatura de Inglés
demostrando tener las competencias del uso del idioma en las cuatro habilidades acorde al nivel
B2 (denominada como: Capacidad operativa limitada) que nos menciona el Marco Comun
Europeo de Referencia para las lenguas (MCERL), en donde el aprendiz (Usuario Independiente)
es capaz de trabajar en la lengua que esta aprendiendo al comprender las ideas principales de
textos sobre temas concretos y abstractos, es capaz de llevar una conversacion con fluidez para
hablar con hablantes nativos sin crear tension incluyendo discusiones técnicas de su especialidad,
producir textos claros sobre diversos temas y expresar puntos de vista con un buen uso de
vocabulario. Es aqui, cuando el estudiante se encuentra con diversas dificultades debido a que en
la mayoria de los casos los alumnos no cursan la asignatura-taller de Inglés VII enfocada a la
practica de vocabulario técnico y estrategias de lectura; puesto que no todos los semestres es
ofertada por razones presupuestales y sumado a esto, el desfase de créditos de los propios
alumnos con sus materias de catedra. Por otro lado, se ha detectado que esta habilidad resulta de
suma importancia durante su estadia en las empresas, por lo que se identifica como relevante la
necesidad de atender al desarrollo de la competencia lectora en los alumnos para que a su egreso,

posean un perfil competitivo en el uso del idioma.




El presente proyecto se inserta en la Linea de Generacion y Aplicacion del Conocimiento
(LGAC) 1, la cual plantea el Disefio, Gestion y Desarrollo Curricular a través de las TIC en la
Educacién. El alcance esta definido en la Opcién 3, Propuesta de mejora, con disefio del proyecto
sin su instrumentacion, en donde se hard la descripcion completa de todos los elementos y

estrategias necesarias para su puesta en practica y evaluacion de resultados.

A partir de la identificacion de esta linea de investigacion en la que el proyecto se inserta, se
formula la presente propuesta, que consiste en virtualizar al 100% la asignatura-taller de Inglés
VII, cubriendo de esta manera la necesidad de los alumnos que en noveno semestre realizan sus
residencias o estadias profesionales y no pueden cursarla, pero que adn tienen que cubrir los
requisitos del Protocolo para titulacion que incluyen la aprobacion del examen de Acreditacion de
lectura de textos técnicos en inglés que marca el Reglamento de Titulacion de los Tecnoldgicos

Descentralizados.

Esta propuesta de virtualizacion de la asignatura-taller de Inglés V11 en el ITESA se realizaria
en la plataforma de administracion del conocimiento (LMS por sus siglas en inglés) MOODLE,
con la que ya cuenta la institucion. EI modelo instruccional de referencia para el disefio del curso
se basa en la propuesta llamada ADDIE (por sus siglas en inglés) el cual guiara la dosificacion y
logistica de los contenidos del curso, apoyandose en el modelo ASSURE para la seleccion y
creacién de los recursos didacticos que complementen al mismo. Esto permitira lograr un balance
adecuado al presentar esta asignatura-taller en una modalidad ajena a la presencial, logrando de
esta forma cumplir con los propoésitos educativos para la cual esta siendo creada esta propuesta de

mejora.

Para determinar las necesidades de aprendizaje de los alumnos, se realizé un andlisis de las
fortalezas, oportunidades, debilidades y amenazas (FODA) que permitié identificar el nivel de
dominio de la lectura en inglés en los alumnos, asi como las condiciones en que se encuentra

actualmente la asignatura-taller de Inglés VII a nivel contenidos, pedagogia de la ensefianza,




recursos utilizados y efectividad en el proceso de ensefianza-aprendizaje. Los resultados del
analisis FODA, permitieron estructurar los contenidos para apoyar el desarrollo de las

competencias de lectura en inglés.
Este documento se estructura en 6 capitulos los cuales se describen a continuacién:

En el Capitulo | se abordara la introduccion de la problemética que presenta el ITESA y la
situacién en la que se encuentra la asignatura-taller de Inglés VII, su diagndstico y el analisis en
una matriz FODA para dar pie al planteamiento del problema, al igual se mencionan los
antecedentes de la asignatura que permiten justificar el objetivo general y los objetivos

especificos que persigue este proyecto.

En el Capitulo Il se dard un marco teorico sobre la importancia de la ensefianza-aprendizaje de un
segundo idioma, el como se adquiere, la habilidad de lectura, sus propdsitos y estrategias para
mejorarla y finalmente, una breve resefia de lo que es la creacion de ambientes virtuales, temas

que dan soporte a este proyecto de investigacion.

En el Capitulo 111 se describira la metodologia adaptada para llevar a cabo este proyecto, desde la
seleccion de la investigacion, el disefio curricular, la seleccion de la muestra implicada para llevar
a cabo el estudio una vez que sea implementado junto con la propuesta de recoleccion de datos y

andlisis de dicha informacion.

En el Capitulo 1V se mostraran los productos que se elaboraron en cuanto al disefio del curso en
modalidad virtual, su dosificacion, objetivos y estructura por cada unidad de aprendizaje.
Asimismo, se mostrara como se dosificaron los tiempos, actividades y tareas para cada unidad

tematica.

En el Capitulo V se presentaran las estrategias de implementacion y de evaluacion de este curso,
una vez haya sido aprobado por los Departamentos de Inglés y de Desarrollo Académico del
ITESA.

En el Capitulo VI se presentan el reporte de resultados obtenidos con la experiencia de la
creacién de este curso, las expectativas y propdsitos considerados para llevarlos a cabo en una

modalidad no presencial, asimismo, se emiten las primeras conclusiones.




1.2 Diagnostico

Hoy en dia, el manejo de una segunda lengua es completamente necesario e indispensable, si se
considera que en muchas areas profesionales la informacion mas actualizada solo es encontrada
en el idioma Inglés, muchas universidades han llevado a cabo un reajuste en sus reticulas o bien,
en su curriculo educativo para incorporar la asignatura de Inglés como segunda lengua, en
algunas carreras profesionales esta asignatura-taller es llevada en varios semestres (por lo
general, de 6 a 8 niveles o semestres), en el caso de las Universidades tanto autbnomas como
privadas, el idioma Inglés es obligatorio dentro de sus programas de estudios, sin embargo para
los Tecnologicos descentralizados, como lo es ITESA no lo es.

Durante afios se ha creido que la habilidad lectora en Inglés, es una habilidad pasiva, que no
proporciona mucho al aprendizaje del idioma pero si lo vemos como lo menciona el autor Jeremy
Harmer (1998), “Reading can provide opportunities to study language: vocabulary, grammar,
punctuation, and the way we construct sentences, paragraphs and text” podemos ver que es una
habilidad realmente activa ya que integra a las otras tres habilidades (Speaking, Writing and
Listening comprehension) que los alumnos han ido desarrollando durante sus afios de formacion

en el idioma (secundaria, bachillerato y nivel universitario).

El ITESA se encuentra ubicado en el municipio de Apan, Hidalgo a veinte minutos de Ciudad
Sahagun, actualmente cuenta con una matricula de 2400 alumnos divididos en las seis ingenierias
ofertadas: Sistemas Computacionales, Electromecanica, Civil, Industrias Alimentarias, Gestion

Empresarial, Logistica, y en la Licenciatura en Administracion.

Al realizar el Departamento de Inglés un analisis sobre la situacion en que se encuentra
actualmente la asignatura de Inglés en el ITESA, se encontraron varios problemas que han
obstaculizado el éxito que pudiera tener el programa de lengua extranjera (Inglés) para cada una

de las carreras que dicha institucion oferta, entre ellos: falta de valor curricular de la asignatura,




falta de interés por los alumnos, infraestructura y equipo no totalmente en buenas condiciones
para atender a la poblacion estudiantil con la que cuenta actualmente el tecnoldgico, aunado a la

falta de entrenamiento de los alumnos para integrarse al mundo laboral.

Para analizar las necesidades de los alumnos y determinar las acciones a seguir, se aplicaron
dos instrumentos: una encuesta a los alumnos, un cuestionario a los docentes y posteriormente
estos datos se recopilaron en una matriz FODA en donde se estructuraron las fortalezas de la
institucion, las oportunidades, debilidades y amenazas del entorno.

En cuanto a la encuesta, tenia el objetivo de recoger datos sobre los conocimientos, actitudes y
estrategias hacia la lectura en ingles. Este instrumento se aplicé a 100 alumnos, nimero total que
habian cursado Inglés VI y que estaban por realizar residencias profesionales. Se determino
aplicar la encuesta a la totalidad de alumnos porque cumplen con los dos requisitos para cursar
Inglés VII y se tenia el objetivo de captar lo mas claramente posible, las necesidades a atender
sobre sus conocimientos referentes a estrategias de lectura en inglés. La encuesta se construyd
con 34 reactivos, de los cuales, 14 estaban dirigidos a indagar sobre la opinion (actitudinales) que
tienen sobre la lectura en Inglés, 10 sobre la forma en que el estudiante realiza la lectura
(procedimientos, técnicas, estrategias para inferir significados de vocabulario técnico, entre
otras) y 10 se referian al uso de los organizadores graficos para mejorar su comprension lectora
(actitudes y procedimientos integrados). La aplicacion de esta encuesta reforzo las variables de

estudio, asi como contribuyo0 a identificar otras que no fueron consideradas.

La encuesta se aplicd de forma individual de manera presencial en el laboratorio de Idiomas
de ITESA con el apoyo de dos docentes quienes fueron previamente capacitados para su
aplicacion que era muy sencilla y esto permitié optimizar tiempos en la recoleccion, vaciado,
procesamiento y tabulacion de los resultados, recuperar informacién en cualquier momento de la

investigacion y evitar costos innecesarios.




Un segundo instrumento fue el cuestionario aplicado a los docentes cuyo proposito era
conocer si promovian en los alumnos el uso de los organizadores graficos en lecturas y temas
expuestos en clase. Se aplico a 20 profesores de los cuales el 25% pertenece al Departamento de
Lenguas Extranjeras y el 75% restante a docentes que imparten catedra de manera bilingtie. Este
cuestionario incluyé 5 preguntas, las cuales estan dirigidas a recabar informacion sobre las
estrategias y herramientas que los docentes conocen y emplean, asi como a averiguar Si
identifican el tipo de conocimiento y/o habilidad que pueden desarrollar al emplear organizadores
graficos en cada una de las asignaturas que imparten en instruccién bilingtie, como un recurso de
apoyo para organizar la gran cantidad de informacion proveniente de los materiales de lectura en

inglés relacionados con su carrera profesional.

Con los datos recabados en ambos instrumentos, se logré conformar una matriz FODA que se
enriquecio con la experiencia de la autora de esta investigacion cuyo trabajo se desarrolla
precisamente en el area de inglés impartiendo la asignatura-taller de lectura en todos los niveles y
en las diferentes carreras que oferta el tecnologico. A continuacion se detallan los hallazgos en la
MATRIZ FODA:

FORTALEZAS. El Departamento de lenguas extranjeras esta conformado por 6 docentes,
cubriendo asi los perfiles de Licenciatura en Ensefianza de la Lengua Inglesa (4 docentes),
Licenciatura en Linguistica Aplicada (1 docente) y un Ingeniero Mecanico con examen de
acreditacion TKT (Teaching Knowledge Test) y FCE (First Certificate in English) cubriendo el
perfil de Inglés Técnico (ESP -English for Specific Purposes).

Al contar con una plantilla de docentes con los perfiles que requiere una academia de lenguas
extranjeras, ha permitido Ilevar una constante revision y actualizacion de los contenidos
programaticos que estan propuestos en el programa de estudios del idioma Inglés en los

Tecnologicos Descentralizados, es decir, se han buscado las mejores técnicas, estrategias e




instrumentos para mejorar el proceso de ensefianza-aprendizaje del idioma en cada una de las
carreras. Asi mismo, esta plantilla se mantiene en constante actualizacion con cursos para
certificaciones de la lengua inglesa, asistencia a congresos y simposios sobre la ensefianza de la
lengua extranjera, junto con talleres impartidos por la red estatal de Inglés del estado de Hidalgo,
la cual estda formada por dos representantes de cada escuela superior (Tecnoldgicos y

Universidades Politécnicas) y talleres impartidos por la embajada americana.

DEBILIDADES. De acuerdo al informe anual de actividades del Departamento de Lenguas
Extranjeras 2011, se atiende al 70% del alumnado con la asignatura de Inglés, la cual funciona
como taller; al no contar esta asignatura con creditos los alumnos no toman con seriedad el
aprender un segundo idioma provocando con esto que los indices de aprovechamiento sean

pobres, debido a que solo un pequefio porcentaje del alumnado en verdad la aprovecha.

El problema se agudiza cuando tienen que realizar su residencia profesional, porque aqui es
donde empiezan los obstaculos, limites y frustraciones de sobresalir en su &mbito, ya que en los
examenes de conocimientos que les son aplicados o en las entrevistas que tienen durante el
primer contacto con la empresa que pretende reclutarlos, se les cuestiona sobre el porcentaje de
dominio del idioma y cudl es su fortaleza en cuanto a las habilidades del mismo (Expresion oral,

expresion escrita, comprension auditiva o comprension lectora).

En el cuestionario aplicado por el Departamento de Desarrollo Académico del ITESA a todos
los alumnos que estan por presentar el examen de acreditacion del idioma Inglés para continuar
con su protocolo de titulacion, el 70% de ellos mencionaron durante la entrevista de
reclutamiento para residencia que cuentan con conocimientos basicos, o bien, con conocimientos
de nivel intermedio (hablando en puntos TOEFL se aproximan a 450 puntos 0 mas), mientras el
20% menciona que durante su estancia en el Tecnoldgico nunca le intereso aprender Inglés ni
cualquier otra lengua extranjera (ltaliano, Francés) y s6lo el 10% de los alumnos comentan que

cuentan con buenos conocimientos del idioma debido a que han tenido contacto directo con un




pais de habla inglesa (Estados Unidos), ademas que han tenido la oportunidad de estudiar en este
pais por lapsos de tiempo que van de 2 a 10 afios; pero la pregunta a resolver por parte de la
empresa que desea reclutarlos como residentes es ¢son capaces de leer informacién y poder
transmitirla en el idioma espafiol de forma clara, répida y precisa al contexto en el cual se estan
desenvolviendo? Aqui es donde muchos de nuestros alumnos estan en desventaja, debido a que
durante la carrera se estudia el idioma extranjero, el cual se enfoca a practicarlo en contextos
sociales, no en los profesionales. Entre los objetivos del programa de Inglés en los Tecnolégicos
descentralizados encontramos que puedan llevar una conversaciéon, leer informacion de todo tipo
de temas sociales mas no profesionales (Inglés Técnico) y tener buena comprension auditiva para
entender mensajes, conversaciones sobre situaciones variadas y disefiadas para la ensefianza del
idioma, es decir, aprenden con material no real (No Authentic material); la empresa requiere algo
mas que esto, necesita que el alumno y futuro profesionista trabaje con material real (Authentic
material), porque estara trabajando con manuales, reglamentos, normativas, etc.; los cuales tendra
gue manejar constantemente debido a la continua actualizacion en la forma en que una empresa

se mantiene a la vanguardia en los estandares nacionales e internacionales. (Harmer, 1998)

OPORTUNIDADES. Como respuesta a este problema, los directivos del Tecnoldgico
exigieron a la Coordinacion de Lenguas Extranjeras poner especial énfasis en el nivel VII (Inglés
Técnico y estrategias de lectura) para que los alumnos puedan enfrentarse a este tipo de
situaciones durante la fase de entrevista y reclutamiento para residencia profesional, vy

posteriormente, puedan aplicarlas en su practica diaria.

En este nivel, los alumnos practican y desarrollan seis estrategias de lectura: Previewing,
Predicting, Inferring, Looking for specific information, Skimming y Scanning, con temas propios
de su carrera para conocer vocabulario especifico, identificar ideas principales y secundarias, dar
una idea general, definir qué es lo que va a tratar el texto por medio de las herramientas visuales

que presenta (fuente, imagen, estructura del texto, entre otras).




La cuestion ahora es: ;Como lograr que esta habilidad sea desarrollada y optimizada en su
contenido programatico a través de un sistema de educacion no presencial? La respuesta a
primera instancia podria ser por medio de tutoria en linea, para atender a mayor nimero de
alumnos que puedan o no encontrarse dentro de nuestro estado, pero considerando que se cuenta
con un portal propio en nuestro Tecnoldgico y que se ha desarrollado un ambiente virtual en la
plataforma Moodle para algunas materias de especialidad en las carreras de Sistemas
Computacionales, Civil, Electromecanica y Mecatronica, se puede decir entonces que se tiene
parte de la solucion, la carretera ya esta hecha, es la plataforma, ahora necesitamos los medios
que nos permitan llegar al alumno y ayudarle a entender como utilizar estas estrategias de lectura

y como expandir su vocabulario.

En 2011 el ITESA apertura el Centro de Autoaprendizaje del idioma Inglés como resultado de
la gestion realizada con el Gobierno del Estado de Hidalgo. Con este hecho los alumnos de las
diferentes carreras que estan cursando la materia de Inglés se han visto beneficiados al tener un
sitio donde pueden practicar el idioma ya que cuenta con 24 equipos de computo, un pizarron
inteligente y software para que puedan practicar las cuatro habilidades del idioma durante su hora
de clase. Durante los primeros tres meses se observo que el interés por parte de los alumnos hacia
la asignatura de Inglés incremento debido a la flexibilidad del software, ya que permite elegir a
los alumnos las actividades necesarias para mejorar en cierta habilidad del idioma, esto ha

provocado que el alumno sea participe y a la vez autonomo de su propio aprendizaje.

Con base en lo anterior, al virtualizar la asignatura-taller de Inglés VII se pretende seguir
fomentando el interés de los alumnos haciendo uso de materiales auténticos, los cuales estan
enfocados a la practica y desarrollo de la habilidad de lectura ya que son textos especializados de
su carrera provocando con ello que el alumno incremente su vocabulario técnico. Esto se ha
logrado gracias a la participacion de las academias de cada una de las carreras del ITESA al

exigir a los alumnos a leer en inglés sobre temas propios de su carrera.




Al hacer uso del Centro de Autoaprendizaje de Inglés en los niveles anteriores y al cursar una
asignatura en modalidad virtual, los egresados contaran con un nivel de aprendizaje del idioma
Inglés intermedio alto o avanzado, el cual les permitira tener las herramientas necesarias para
obtener y asegurar una vacante en las empresas que buscan residentes altamente capacitados no

solo el dominio de la carrera a ejercer sino también en el uso de una lengua extranjera.

AMENAZAS. La asignatura-taller de Inglés VII s6lo ha sido ofertada por tres semestres,
debido principalmente al problema que existe con los horarios de cada una de las carreras que se
imparten en el ITESA ya que s6lo existe la oportunidad de abrir un solo grupo para todas las
carreras con este nivel provocando que la mayoria de las veces los horarios asignados para esta
asignatura no coincida con los horarios de las asignaturas propias de la carrera. Esto ocasiona que
los alumnos opten principalmente por sus materias de catedra en lugar de cursar Inglés VII,
aungue saben que al no tomar este nivel los pondra en desventaja al momento de una entrevista

para residencia y mas aun, cuando tengan que presentar su examen de acreditacion.

Nuestros alumnos estan encontrando muchos problemas al ser puestos a prueba en la
comprension lectora de manuales o informacion especifica en el idioma Inglés en los lugares
donde hay vacantes para realizar su residencia profesional, considerando que sus resultados son
pobres porque no cuentan con un amplio vocabulario de Inglés técnico acorde a su carrera
(tecnicismos, colocaciones del idioma, manejo amplio de verbos compuestos e incluso, jerga del
idioma para referirse a procesos industriales), es decir, pueden darse a entender de forma oral,
entender mensajes siempre y cuando se hable de temas de dominio general, mas no
especializados. En cuanto a la redaccion, tienen buenos conocimientos en gramatica para
expresar ideas mas o menos complejas, pero la habilidad que presentan sumamente débil es la
comprension lectora y es debido a dos razones: por falta de vocabulario y por falta de estrategias

de lectura (saber los propésitos para los cuales estan leyendo y como deben hacerlo).




Un segundo problema es cuando tienen que presentar el examen de acreditacion para la
obtencion de su titulo profesional de nivel licenciatura, debido a que la estandarizacion del
examen TOEFL para todos los tecnoldgicos descentralizados pone especial énfasis en la
comprension lectora, dejando en segundo plano a la comprension auditiva y a la propia
gramatica. Es decir, la seccidn de lectura es la que lleva mas peso en este examen, a diferencia de
lo que es para las universidades autonomas en donde la seccién de compresion auditiva tiene el
mas alto valor en este mismo examen. Por lo tanto, se requiere que un egresado de un tecnolégico

descentralizado sea lo suficientemente competente en la habilidad lectora del idioma inglés.

PROPUESTA DE SOLUCION. El proyecto que se tiene en mente es disefiar un curso virtual
que desarrolle las competencias de lectura en inglés en los alumnos que se encuentran realizando
su estadia profesional y que a la vez, ya no cursan la asignatura-taller de Inglés de forma

presencial.

Este curso estara disponible en la plataforma virtual que el ITESA administra, y los alumnos
podran acceder a los contenidos, recursos y actividades disefiados para la practica y desarrollo de

cada una de las unidades tematicas desde el espacio en donde se encuentren.

La propuesta esta dirigida en especial a los alumnos previamente descritos, pero se extiende a
todos aquellos alumnos que continGan en el Tecnoldgico pero no pueden atender la asignatura de
forma presencial por su carga académica, y de igual forma, beneficiara a todos aquellos docentes

interesados en mejorar su habilidad lectora.




I.3 Planteamiento del problema

1.3.1 Descripcion del problema

Al estar en contacto con una empresa en donde el alumno tiene que poner a prueba todos sus
conocimientos se pone de manifiesto la inexperiencia, el cambio de paradigma para hacer las
cosas, actuar y tomar decisiones en el momento, situaciones que pudieron ensayarse a lo largo y
ancho durante la fase de preparacion de la carrera. EI manejar un segundo idioma, en este caso el
idioma Inglés es completamente relevante, debido a que muchas empresas dan por hecho que los
recién egresados ya tienen un dominio casi total del idioma, de hecho en muchas solicitudes para
estadias en empresas marcan que se sefiale los idiomas que se dominan, ademas de espafiol e

inglés.

En el caso de ingenieria es de suma importancia que el egresado presente alto dominio en el
manejo de vocabulario técnico y lectura de comprension para la resolucion de problemas y toma
de decisiones en el momento, situacién que pone en desventaja a los alumnos egresados de los
tecnoldgicos descentralizados, ya que en ninguno de ellos la asignatura de inglés es parte de sus

mallas curriculares.

En 2008 el ITESA oferta por primera vez la asignatura taller de Inglés a los segundos y
terceros semestres de las diferentes carreras que se impartian en el tecnologico, dando respuesta a
la peticion que el sector productivo de la region demandaba al encontrar que los residentes
carecian de un conocimiento intermedio alto del idioma inglés; aplicando en primera instancia un
examen diagndstico a todos los alumnos para identificar el grado de conocimientos adquiridos
durante su formacion académica de secundaria y bachillerato, encontrando que la mayoria de los
alumnos poseian un nivel deficiente del idioma, es decir nivel basico. Por lo tanto, ambos
semestres comenzaron con el mismo nivel, Inglés I dividido en 5 horas por semana como materia

extracurricular (no obligatoria).




La asignatura-taller de inglés estd compuesta por ocho niveles, partiendo de lo més basico e
incrementando el grado de dificultad en cada uno de ellos con la finalidad de obtener un grado
intermedio alto del idioma, desafortunadamente el nivel de aprovechamiento no ha sido del todo
exitoso debido a que a los alumnos no se les obliga a cursar la asignatura, provocando con ello
que se tomen medidas correctivas al ligar la asignatura con asignaturas propias de la carrera,
implementando tutorias y talleres para la practica del mismo (taller de conversacion, taller de
lectura) asi como la propuesta de concursos para motivar a los alumnos a participar en dichos
eventos y desde luego cursar la materia con la finalidad de incrementar sus conocimientos en el

idioma y al mismo tiempo elevar el nivel de aprovechamiento escolar.

Un segundo problema que se encontrd, es que no todos los semestres se ofertan de manera
secuenciada los niveles de Inglés ya que en muchas ocasiones se debe elegir qué niveles y que
grupos podran cursar Inglés en el semestre por comenzar, esta situacion se debe al nimero de
horas que son asignadas al Departamento de Lenguas Extranjeras; por lo tanto, algunos grupos
son sacrificados; en el mejor de los casos por un semestre a no cursar la asignatura de Inglés. Sin
embargo, se han dado casos que un grupo no cursa esta asignatura por un afio, ocasionando que el
grupo se desfase y no avance. Una forma para contrarrestar esto fue que los docentes de catedra
de cada carrera dejara por lo menos una vez a la semana una tarea en inglés (exposiciones,
traducciones, lecturas, videos) pidiendo apoyo al departamento de Inglés en la revision de dicha
tarea, logrando asi concientizar al alumno de la importancia que tiene el idioma Inglés dentro de

su campo laboral.

Finalmente, el tercer problema encontrado es el examen de acreditacion obligatorio que marca
el reglamento de titulacion para la educacion superior a nivel nacional, debido a la
estandarizacion del examen TOEFL que otorga dicha acreditacion al egresado, en la mayoria de

las universidades y tecnoldgicos estatales la calificacion minima son 550 puntos mientras que




para los tecnoldgicos descentralizados es de 480 puntos los cuales, los dejan muy lejos de
ubicarse en buenas empresas por carecer de los conocimientos requeridos por estas. Este examen
en general, pone especial atencion a la comprension auditiva, uso de la gramética y vocabulario,
y finalmente a la comprension lectora, asi mismo es uno de los examenes mas solicitados para
comprobar la competencia que se posee en el idioma inglés cuando se busca trabajo en una
empresa, nacional o internacional, o incluso para una beca en el extranjero para aquellos

interesados en continuar en estudios de posgrado.

Actualmente, el ITESA tiene convenios para otorgar plazas de residencia profesional con
empresas de renombre como lo son: Televisa, Tv Azteca, Volkswagen, CIMMATH, ICA,
Cebadas y Maltas, Grupo Modelo, TRICO, BIMBO, Coca-Cola, Secretarias gubernamentales del
Estado de Hidalgo, asi como pequefias empresas de la region, las cuales exigen por o menos un

80% en el dominio del idioma Ingles.




1.3.2 Antecedentes

Caracteristicas generales del ITESA

Es un instituto tecnolégico descentralizado, el cual fue establecido por el gobierno del estado de
Hidalgo, actualmente coordinado por la Direccion General de Educacion Superior Tecnoldgica
(DGEST) que a su vez se rige por la Subsecretaria de Educacion Superior (SES) perteneciente a
la Secretaria de Educacion Publica (SEP).

El Instituto Tecnolégico Superior del Oriente del Estado de Hidalgo, ITESA, ubicado en la
region sur-oriente, especificamente en el municipio de Apan, inicia sus actividades el 6 de
Septiembre del 2000, iniciando Unicamente con tres carreras: Ingenieria en Sistemas
Computacionales, Ingenieria en Electromecanica e Ingenieria Civil. Actualmente su oferta

educativa esta conformada por 8 programas académicos:

Ingenieria en Sistemas Computacionales

e Ingenieria en Electromecénica

e Ingenieria Civil

e Ingenieria en Industrias Alimentarias

e Ingenieria en Mecatrdnica

e Ingenieria en Gestion Empresarial

e Ingenieria en Logistica (Programa de estudios en Espafiol y en modalidad Bilingle)

e Licenciatura en Administracion




El ITESA se establece en una region conformada por 5 municipios: Apan, Almoloya,
Emiliano Zapata, Tepeapulco y Tlanalapa, que concentra una poblacién de aproximadamente
126,587 habitantes (5.27%), con respecto a la poblacion total del estado. La superficie de esta

region es de 1,070.1 km? (5%) de la superficie estatal.

El ITESA fue asentado para cubrir las necesidades de estudio de la region, ofertando carreras

que cubran los perfiles laborales de la zona y su:

Misién

“Formar profesionistas con conocimientos, habilidades, actitudes y valores, que se conviertan en

promotores de cambio para elevar el bienestar economico y social del estado y del pais” (Intranet

ITESA, 2009).

Aunado a esto, establece su:

Vision

“Ser una institucién consolidada con programas académicos pertinentes y diversificados, que
atienda la demanda de los alumnos, satisfaga las expectativas de los egresados y genere conocimientos pare

el desarrollo sustentable en el sector productivo y social” (Intranet ITESA, 2009).

Politica de calidad

“Formar profesionistas altamente competitivos, con conocimientos, valores, actitudes y habilidades
que les permitan contribuir al desarrollo sustentable en el aspecto tecnoldgico, econémico y social de la
region, del estado y del pais, de conformidad con los principios del sistema de gestion de la calidad 1SO
9001:2000, en un proceso de mejora continua” (Intranet ITESA, 2009).




Actualmente atiende a una poblacion estudiantil de aproximadamente 2,400 estudiantes, la
edad promedio de los mismos es entre los 18 y 27 afios. EI niUmero de alumnos que ingresa por
semestre a esta institucion es entre doscientos cincuenta y cuatrocientos, los cuales llegan de
diferentes regiones del estado e incluso de los estados aledafios como los son: Tlaxcala, Puebla,
Estado de México y Distrito Federal, un dato sobresaliente es que también del estado de Oaxaca
se atienden estudiantes, porque ambos institutos comparten el mismo subsistema educativo pero
en Hidalgo se les brinda la oportunidad de retomar sus estudios después de haber sido alumnos
irregulares en su estado (Oaxaca).

Antecedentes de la asignatura de Inglés

Con el proposito de fortalecer la calidad, cobertura, equidad y competitividad de la educacion
superior tecnolégica en la region, y con la iniciativa del antiguo director de la Institucion, Mtro.
Gerardo Tellez Reyes se establecié la Coordinacion de Lenguas extranjeras en enero de 2008,
que comenzo a laborar al ser impartida la asignatura de Inglés como taller a todas las carreras y a
casi todos los semestres existentes en el periodo escolar de enero-julio de 2008, dicha materia fue
cubierta por una plantilla de 6 docentes cubriendo los perfiles de Ensefianza de la Lengua Inglesa,

Linguistica Aplicada, Letras Inglesas, Letras Modernas e Inglés para Propdsito Especifico (ESP).

Los programas de estudio del ITESA son los establecidos por la direccién de Institutos
tecnoldgicos descentralizados, de conformidad con el modelo educativo vigente del Sistema
Nacional de Educacion Superior Tecnologica (SNEST), que tomando como base para la
acreditacion el siguiente requisito: “comprensién de articulos técnico-cientificos en el idioma inglés” para la
obtencién del titulo profesional (1997 SEP-SEIT-DGIT), del Programa Institucional de
Innovacién y Desarrollo del subsistema de Institutos Tecnoldgicos Descentralizados (2001-

2006), estructur6 el programa de ensefianza del idioma inglés.




El objetivo general del programa de Inglés es:

“Fortalecer el desarrollo académico en las instituciones por medio de un programa sistematico de

educacion integral que incluya el dominio de al menos un idioma extranjero (inglés)”.
Su objetivo especifico:

“Desarrollar en el alumno las cuatro habilidades lingiiisticas: comprension auditiva, comprension
lectora, expresion oral y expresion escrita a nivel competitivo en el idioma inglés, a través de un cambio

metodolégico en la ensefianza y el aprendizaje basado en la necesidades de cada region”.

Se considera en este programa que el aprendizaje de una lengua requiere de mayor tiempo y
practica para asegurar su competencia por lo que demanda que a la semana se impartan 5 horas
en un minimo de ocho semestres, para que el alumno logre utilizar este conocimiento como
instrumento de comunicacion; asi el alumno tiene la oportunidad de alcanzar un nivel del idioma
intermedio avanzado, en el séptimo y octavo semestre, de igual forma con 5 horas a la semana el
alumno tendra la oportunidad de cursar los dos niveles de inglés técnico (Inglés  VII 'y VIII)
relacionado con su area profesional. (Aunque por cuestiones presupuestales, actualmente solo se

les brinda a los estudiantes 4 horas de Inglés a la semana y no a todos los grupos).

En lo concerniente al método de ensefianza, el programa y la coordinacién permiten al
catedratico emplear la metodologia y técnicas que considere pertinentes para lograr que el

estudiante alcance una competencia comunicativa.

El perfil de los docentes estd plenamente enfocado a la ensefianza de lenguas extranjeras ya
que cuenta con grado de licenciatura en ciencias sociales y humanidades (educacion), a
excepcion de dos docentes que cubren el perfil de inglés técnico por contar con certificaciones
del idioma y a su vez, cuentan con una licenciatura o ingenieria, siendo egresados de reconocidas
instituciones como lo son: Universidad Nacional Auténoma de México (UNAM), Universidad

Auténoma del Estado de Hidalgo (UAEH), Benemérita Universidad Autonoma de Puebla

(BUAP) y del Instituto Politécnico Nacional (IPN).



En cuanto al perfil de los alumnos que ingresan, su nivel socioeconémico es homogéneo:
son jovenes de clase baja y media; egresan de diferentes sistemas educativos, bachilleres,
preparatorias federales y privadas, debido a esto se trabaja con grupos de alumnos heterogéneos,
en lo que concierne al idioma Inglés. Aunque cabe sefialar, que cerca del 4% de los estudiantes
que estudian en el ITESA han trabajado de forma ilegal en los Estados Unidos de América, por lo
que ya poseen habilidades comunicativas del idioma, pero desgraciadamente su nivel de
competencia en las otras habilidades del idioma es sumamente baja.

Una de las problematicas que enfrenta la asignatura es la de no formar parte del programa
curricular, en otras palabras esta asignatura-taller no tiene créditos a considerar en las mallas
curriculares de cada carrera, razon por la cual no todos los estudiantes la cursan con seriedad

durante su estancia en el tecnoldgico.




1.3.3 Justificacién

Hoy en dia el sector empresarial, establece entre sus requisitos de vacantes de estadia profesional,
que el alumno de nivel universitario domine en un 80% o més el idioma Inglés, equivalente a un
nivel Intermedio Alto, de acuerdo a los niveles del Marco de Referencia Europeo, en el cual el
alumno demuestra tener un dominio en las cuatro habilidades del idioma: Speaking, Listening
Comprehension, Writing and Reading Comprehension para tener contacto con hablantes nativos
ya sea de forma oral 0 escrita, y para poder tener acceso a informacion en el idioma inglés.

En los estudiantes universitarios se ha encontrado mucha dificultad cuando leen un texto en el
idioma inglés ya que les resulta dificil inferir cierta informacion a partir de los elementos que
presenta el propio texto, este factor determina que el estudiante pueda o no profundizar en el
contenido del texto, es decir solo obtiene una idea sin llegar a descifrar lo que el escritor dice

entre lineas.

Otro problema igual de complejo es el hecho de realizar predicciones, es decir considerar
palabras claves de un texto, partir de un titulo, poner atencion en la estructura del texto que
permite emitir ideas o eventos, que se creen que sucederan en el texto, lo importante aqui es que

el alumno aprenda a formular predicciones y posteriormente verificarlas.

La lectura es un factor en el proceso de ensefianza-aprendizaje debido a que desempefia un
papel importante al ser el medio fundamental de conocimiento y comunicacién, pero para lograr
este tipo de aprendizaje por cuenta propia se requiere de materiales y medios tecnolédgicos en las

actividades que provoquen el intercambio colaborativo de conocimiento. (Garcia, B 2007)




Esta carencia fue detectada en los alumnos egresados de generaciones previas al afio 2008, por
tal motivo, se realiz6 un ajuste en las mallas de cada carrera para integrar a forma de taller la
asignatura de Inglés, contando con un programa de 8 niveles a cursar durante la carrera,
empezando a cursar la materia desde el ler semestre, mas por razones presupuestales no es
posible hacerlo desde este semestre, provocando con ello que empiece a ser cursada en 20
semestre. A pesar de esto, los alumnos no son constantes en la materia de Inglés ya que no cuenta
con créditos ni se establece que sea obligatoria cursarla, esto a su vez, trae grandes consecuencias
para realizar su residencia profesional y es en este lapso donde los verdaderos problemas con el
idioma Inglés se dejan ver, debido a que muchos alumnos cuentan con conocimientos deficientes
que sirvan de herramientas para llevar una entrevista en el idioma Inglés, o bien para leer
manuales u otro tipo de informacion requerida por la empresa para que realicen ciertas tareas (dar
mantenimiento a una maquina o equipo, realizar un reglamento de trabajo con un determinado

dispositivo o herramienta, pedir refacciones por via e-mail, etc.).

Todos estos problemas impiden que el alumno se desenvuelva a pesar de contar con
conocimientos de su carrera, sumado a esto se ha detectado un desconocimiento de vocabulario
técnico en Inglés propio de su carrera y el proposito para el cual se lee los limita, tomando en
cuenta que durante seis niveles aprendieron vocabulario relacionado a contextos escolares y/o
sociales, mas no propios de su ramo laboral, asi como se consider6 un enfoque de ensefianza mas
dirigido a poder comunicarse en el idioma Inglés respecto a temas de conocimiento general
(hablar del clima, de ropa, etc.), y no uno para hablar de términos técnicos o lo que se considera

como ESP.

Para recabar informacion sobre la frecuencia con la que piden a los alumnos que lean en inglés
0 bien, practiquen su expresion oral, se aplico a los docentes de catedra de cada una de las
carreras una entrevista estructurada para obtener estos datos. En sus respuestas, comentaron que
muchos alumnos no rehlyen a este tipo de tareas asignadas y que al contrario, han apreciado que
los conocimientos que tienen no son del todo sélidos; es decir, vienen arrastrando errores basicos

y malos habitos en el idioma, tienden a traducir todo el tiempo, pronuncian mal, leen muy




despacio y entienden poco, no distinguen el tiempo en el que hablan, y sobre todo carecen de un

buen rango de vocabulario en referencia a su carrera.

Por otro lado, en una encuesta realizada a los alumnos de noveno semestre que estan por
iniciar su residencia profesional, se les cuestiondé sobre la forma en que leen, aprenden y

comparten informacion en el idioma inglés.

En el analisis de las respuestas de los alumnos, se identifico que cerca del 60% de los
encuestados dijeron que prefieren leer y buscar por su cuenta informacion en lugar de esperar a
que alguien les explique en el idioma inglés lo que tienen que hacer, que aprenden mas cuando
leen una y otra vez en vez de estar sentados en clases escuchando catedras confusas y sin practica
alguna (ejercicios no reales). Asimismo, mencionaron que no mucho de lo que leen lo comparten
con sus compafieros por temor a dar informacion errénea por una mala interpretacion de lo que se
ha leido. Otro detalle importante que mencionaron es: el temor que tienen al realizar residencia
profesional y no poder llevar a cabo las actividades y tareas que les sean encomendadas, debido a
que no sepan integrar todo lo que han aprendido y ponerlo en préctica en el momento que les sea
requerido (actuar en el momento), debido a que antes tenian tiempo de sobra para pensar en una
situacion problematica y resolverla, pero en el dmbito laboral se deben tomar decisiones

inmediatas y afrontar las consecuencias de cada una de ellas.

Es asi como se ha detectado la situacion problematica que enfrentan los alumnos del ITESA,
al no estar bien capacitados para realizar su Residencia Profesional, ya que muchos de ellos se
han dado cuenta que el idioma Inglés es fundamental para desenvolverse en un ambito
profesional y de negocios. Con este antecedente, han pedido a la comision académica del
Tecnologico que el nivel de Inglés VII (o Inglés Técnico y estrategias de lectura) sea obligatorio
para apoyarlos a realizar su residencia. Sin embargo, algunos de los impedimentos encontrados
en la fase de analisis, es que muchos de ellos realizan residencia tanto en nuestro estado como

fuera de él. Por lo tanto, la forma en que podriamos apoyarlos es ofertar esta materia en una




modalidad virtual para los alumnos que ya se encuentran en residencia (la cual serviria como
medida correctiva), y de apoyo a la clase presencial de los alumnos que permanecen en el
Tecnoldgico por desfase de materias (medida preventiva), es decir, a algunos de ellos les
permitird cursar el nivel VII en el Tecnoldgico de manera presencial con apoyo de la materia en
modalidad virtual y a otros que estando lejos de la institucion siguen interesados en prepararse en

cuanto al idioma inglés.

Se ha mencionado que puede ofertarse en modalidad virtual porque el Tecnoldgico cuenta ya
con su propio portal, asi como con la plataforma ITESA-Moodle, en la cual ya encontramos
materias de especialidad ofertadas a los alumnos que realizaran su residencia profesional y que
por cuestiones de tiempo Yy distancia no pueden cursarlas de forma presencial. Por lo tanto, el
propdsito es que la asignatura de Inglés en especial en el nivel VII (Inglés Técnico y estrategias
de lectura) sirva de apoyo a los alumnos que estan por realizar y/o ya se encuentren en residencia
profesional, sirviendo como herramienta para enfrentar problemas cotidianos en desarrollo
profesional dentro de la empresa, como en la preparacion de la seccion de lectura del examen
TOEFL.

Toda implementacién de un curso, tanto presencial como virtual requiere considerar dos
aspectos importantes: uno propio a la forma en que se presentaran los contenidos y otro, el como
se empatara con los materiales que haran posible asimilar dichos contenidos, es asi como se
requiere tomar como punto de partida al modelo de disefio instruccional ADDIE (analisis, disefio,
desarrollo, implementacién y evaluacion del proyecto considerando contenidos, medios
empleados para impartirse, marco temporal, etc) en pocas palabras se refiere propiamente a la
distribucién del curso permitiendo guiar paso a paso la planificacion del curso y por otro lado, se
requiere del modelo ASSURE (analisis de los estudiantes, estado de los objetivos, seleccion de
métodos de formacion, de la tecnologia y de los sistemas de distribucion de los materiales, uso de
los medios, evaluacién y revision) para seleccionar, disefiar y adecuar los materiales que
optimicen el proceso de ensefianza-aprendizaje en los alumnos (Sangra, Guardia, Williams &
Schurm, 2004).




Al ofertar el curso de forma virtual, el estudiante y futuro profesionista debe poseer ciertas
cualidades necesarias para su aprendizaje entre ellas autonomia, la cual es considerada como un
factor clave en el éxito de un programa de educacion a distancia, debido que se requiere de un
doble esfuerzo por parte del alumno para planear su tiempo de estudio, administrar sus recursos,
ser comprometido consigo mismo. Es decir, ser autonomo es cuando el alumno alcanza la

capacidad de pensar por si mismo con sentido critico y aprende a autogobernarse (Kamii, 1982).

Ahora bien, no todos los alumnos poseen esta cualidad en su forma de aprendizaje debido en
cierta forma a los modelos educativos usados en las etapas anteriores de su educacion, ya que
muchos de ellos estan acostumbrados a que el profesor es quien lo sabe todo y no se involucran
en el proceso de aprendizaje, la autonomia debe desarrollarse a la par del proceso ensefianza-
aprendizaje y no solo haciendo uso de las TIC como lo dice Del Maestro (2003), el desarrollo de
la autonomia no solo va a depender de la interaccion del estudiante con el contenido a través del
uso de las TIC en un ambiente de aprendizaje; sino también de las acciones tutoriales que
motivan y ayudan al estudiante en la adquisicion de creciente autonomia en el aprendizaje;
ademas de la interaccion con el tutor, esta las interacciones entre participantes, los cuales pueden
ejercer una influencia educativa sobre sus compafieros, asumiendo el rol de mediadores mas
expertos, promoviendo el intercambio o confrontacién entre puntos de vista, importante en la

autonomia intelectual, asi como ejerciendo una regulacién reciproca entre los participantes




1.4 OBJETIVOS

1.4.1 Objetivo general

Virtualizar la asignatura-taller de Inglés VIl para apoyar a alumnos realizando su Residencia
profesional en la adquisicion de competencias de lectura a través de un enfoque de tareas
haciendo uso de la plataforma ITESA-Moodle

1.4.2 Objetivos especificos

e Proponer un taller en linea que promueva la adquisicion y desarrollo de competencias de

la lectura en Inglés VII en los alumnos del noveno semestre de licenciatura del ITESA.

e Realizar el disefio instruccional del curso y los materiales didacticos de acuerdo a los
objetivos del programa de estudios de la asignatura-taller de Inglés VII que faciliten la

practica de estrategias de lectura.

e Implementar el curso en la plataforma MOODLE.




CAPITULO Il. FUNDAMENTACION

1.1 Elidiomay sus habilidades

11.1.1 Importancia de aprender una lengua extranjera

Ha pasado casi un siglo desde que los primeros programas enfocados a la ensefianza de una
lengua extranjera surgieron, con el tiempo se ha ido dando respuesta a la cuestion de por qué se
debe aprender una lengua extranjera, hasta hace unas décadas la respuesta era simple: formar a
profesionistas capaces de comunicarse en este idioma y obtener un mejor estatus laboral. Pero a
ultimas fechas, se ha descubierto que el ensefiar y aprender una lengua extranjera, es mucho mas
que pretender “dar” a los alumnos una herramienta para que puedan continuar otros estudios o

bien ascender en su trabajo.

Como menciona Morin (2001), citado por Magos, (2008) que el hombre se realiza
simbdlicamente a partir y a través de un lenguaje y se realiza para ser completamente humano
solo a través de la cultura y en la cultura. Esto nos pone de manifiesto que los docentes que
ensefian una lengua y una cultura en cualquier nivel académico con el proposito de educar a todo
tipo de alumnos deben saber sobre ambos temas, para lograr el desarrollo de una competencia

cultural y comunicativa en el alumno.

El aprendiz de una lengua extranjera debe tener una formacidn disciplinaria, es decir, debe ser
capaz de escuchar, hablar, leer y escribir en la lengua que aprende, ademas debe saber sus
aspectos fonéticos y fonoldgicos, morfologicos, sintacticos, semanticos y pragmaticos, junto con
aspectos que la Geografia, Historia, Literatura y Arte del mismo pais hablante de esta lengua

extranjera tiene (Harmer, 2007).




Por lo tanto, el aprender una lengua extranjera permite al aprendiz comparar su propia cultura
con otra, conocer la manera como los hablantes de otra lengua viven la vida e interpretan al
mundo, le permiten ampliar su propia vision de lo que es cotidiano y de lo que es trascendente.
Asimismo, una persona que habla una lengua extranjera tiene mayores oportunidades y
probabilidades de crecer académicamente al abordar estudios de nivel superior en la lengua
extranjera y/o en el pais extranjero; esto le permite también lograr un mejor status en su trabajo,
lo que repercutird en las areas econdémica, de prestigio social, de realizacion profesional; asi
como, ampliar de manera considerable las relaciones personales que le permitirdn enriquecer sus

areas afectivas y sociales (Magos, 2008).

11.1.2 Inglés como idioma universal

En un mundo en continuo cambio y crecimiento, la actitud es muy importante y suele ser decisiva
en el aprendizaje de una lengua extranjera. Al hablar de universalidad, tenemos en cuenta que
todos los paises y todas las escuelas de nivel superior ofertan el aprendizaje de esta lengua
extranjera, enfocandose en la funciobn comunicativa. Actualmente, cerca de 2 billones de
hablantes del idioma inglés y se espera que para el afio 2040 se incremente a mas del 40% de la

poblacion mundial. (Harmer, 2007)

En 1985, Kachru describio6 el idioma inglés en términos mundiales haciendo referencia a tres
circulos en los cuales se encuentra dividido: el primero circulo denominado interno se enfoca a
los paises que tienen el idioma inglés como lengua nativa; el segundo circulo o llamado circulo
externo considera a los paises que han adoptado al idioma inglés como su segunda lengua, y por
altimo, tenemos el circulo de expansién del idioma donde podemos encontrar a todos los paises
en donde el inglés es aprendido como lengua extranjera. En su explicacién nos hace ver que en
nuestros dias son mayoria de hablantes los que pertenecen al tercer circulo y sigue aumentando,
con esto se habla de que no solo el idioma se vuelve universal, sino también que se desarrollan

nuevos tipos de Inglés o Ingleses mundiales (Harmer, 2007).




Todo esto trae consigo cambios en el Iéxico, gramatica y pronunciacion del idioma,
provocando grandes variedades del mismo, tal es el caso del inglés britanico con el inglés
americano, el inglés canadiense con el inglés australiano, en algunos casos haciendo dificil el
entendimiento del idioma y esto, causa a su vez un poco de confusién al decir que tienen mucho
en comin menos el idioma por sus variantes en la forma de referirse a algo, escribir y sobre todo

en la forma de pronunciar.

11.1.3 Las habilidades activas y pasivas del idioma

Cuando se mencionan las habilidades que el estudiante en lenguas extranjeras tiene que
desarrollar, se habla de las cuatro habilidades que el idioma posee: expresion escrita, expresion
oral, comprension auditiva y comprension oral, pero si se ven como habilidades productivas,
Unicamente se hace énfasis en la expresion oral y a la expresion escrita, dejando de lado las otras
dos habilidades por considerarlas Unicamente habilidades receptivas. Por lo tanto, un estudiante
que aprende una lengua y una cultura extranjera entra en un proceso de “gimnasia mental” lo cual
le permite mejorar sus procesos de aprendizaje, de pensamiento y dejando que su lenguaje se

desarrollen.

Estas cuatro habilidades envuelven la accion de codificar-decodificar, es decir, permiten
transformar los codigos de fénico a grafico y viceversa para enviar y recibir mensajes
linglisticos, y son puestas en practica de manera mas 0 menos consciente cuando el alumno
practica las competencias linglistico-comunicativas, al igual cuando aborda elementos culturales,

antropoldgicos, gramaticales, etc.

Pero el considerar qué se aprende, para qué se aprende y como se aprende una lengua

extranjera pone de manifiesto las necesidades que la persona interesada en esta lengua o idioma




tiene, es decir, aprender otro idioma y otra cultura debe tener un objetivo dentro del proyecto
personal de vida de cada estudiante; solo de esta forma se le encontrard sentido y direccion a tal
objetivo (Magos, 2008).

11.1.4 Las sub-habilidades

A estas cuatro habilidades, se le pueden sumar las sub-habilidades del idioma que tienen que ver
directamente con el amplio manejo de vocabulario y gramatica, que permiten desarrollar todas las
habilidades para que un hablante en verdad sea competente a la hora de utilizar el idioma ingles,
si una de esta habilidad no es bien empleada la razon o explicacion encontrada es que una de las
sub-habilidades no ha sido adquirida del todo (Harmer, 2007).




11.2 Adquisicion y metodologia para aprender una segunda lengua

11.2.1 EFL, ESL, EAPy ESP

En el aprendizaje del idioma inglés pueden ser encontrados este tipo de acrénimos en libros, en
sitios web, en cursos ofertados en universidades, todos tienen relacién con el idioma pero no
muchos sabemos que significan y cudl es el propdsito de su existencia. Por tanto, se debe hacer
una distincion para saber de lo que se intenta hablar y de lo que se sabe sobre aprendizaje del

idioma Inglés.

El acronimo ESL (English as a Second Language) hace referencia a todos aquellos individuos
que por necesidad tuvieron que emigrar a otro pais, en este caso un pais de lengua nativa inglesa
y se vieron obligados a aprender el idioma para poder subsistir en este pais, por lo tanto aprenden
el idioma como una segunda lengua. Mientras que el acrénimo EFL (English as Foreing
Language) hace referencia a todos aquellos estudiantes en cualquier otro pais que no tengan
como idioma nativo o segunda lengua al idioma Inglés, por lo tanto, aprenden el idioma como
lengua extranjera en su propio pais, ya sea por hobby o por disposicion oficial de la Secretaria de

Educacion Publica o Departamentos de Educacion del propio pais (Harmer, 2007).

El acronimo EAP (English for Academic Purposes) es designado para nombrar a todos
aquellos cursos y materiales que son disefiados especificamente para personas que quiere usar el
idioma en contextos Unicamente académicos. Por otro lado, existe el acronimo ESP (English for
Specific Purposes) es el tipo de inglés que se ensefia de acuerdo a una necesidad primordial, es

decir, inglés enfocado a una actividad comercial o profesional (Harmer, 2007).




Por lo tanto, el alumno universitario necesita saber no solo inglés general o EFL, sino también
empezar a adquirir un inglés especifico de acuerdo a la carrera que piensa ejercer en su futuro

préximo, en este caso necesita clases enfocadas a ESP.

11.2.2 Aprendizaje un idioma.

Hasta la fecha hay enfoques, teorias, métodos que han sido empleados para aprender el idioma
inglés que van desde el tradicional Método de Traduccion y Gramaética, el cual tiene sus origenes
en los Estados Unidos cubriendo la necesidad de que el aprendiz entienda textos literarios en una
lengua extranjera dejando de lado la habilidad de expresion oral (speaking). Por otro lado, existen
métodos y enfoques que permiten que el alumno desarrolle habilidades enfocadas solo a una
parte del idioma, por ejemplo: se puede hacer referencia sobre el Método Directo propuesto bajo
las ideas de F. Gouin, el cual consiste en solo utilizar la lengua objeto (inglés), creando un
ambiente natural pero dificil de implementar en las pocas horas de clase que el alumno tiene
(Richards and Rodgers, 1986).

Con las nuevas corrientes llego el Enfoque oral, el cual pone especial énfasis en la lengua
hablada, utilizando objetos y situaciones concretas, tomando como referencia a la gramatica y el
vocabulario para después introducir la lecto-escritura, es decir, las reglas gramaticales se
presentan de forma inductiva, no se ensefian tal cual (forma deductiva). Mas tarde, llega el
Audiolingtiismo, el cual sigue la teoria del comportamiento y enfatiza que la lengua se aprende
Unicamente por repeticion (drills) considerando Unicamente la capacidad oral y la pronunciacion
mediante la practica constante pero creando un lenguaje no real para subsistir en contextos
determinados (Richards & Rodgers, 1986).

Posteriormente, aparece la Ensefianza comunicativa de lenguaje (CLT, por sus siglas en
inglés), la cual da lugar a la improvisacién y creatividad, se centra en lo que el estudiante necesita

y enfatiza en la comunicacion oral dando solucién a determinados problemas de la vida diaria




bajo actividades de simulacién (role-play), creando ambientes mas dindmicos en el aprendizaje
del lenguaje. Seguido a este llega el método de Respuesta fisica total (TPR, por sus siglas en
inglés), el cual coordina el didlogo con la accion misma de lo que se intenta decir, permite
disminuir la ansiedad del aprendiz, pero la comprension oral va antes de su propia produccion ya
que solo se limita a seguir 6rdenes para responder con un movimiento por parte del alumno. Y
son encontrados muchos mas que permiten que el alumno, al docente y los mismos materiales
tengan su propio rol en la creacion de un buen ambiente de aprendizaje del idioma (Harmer,
2007).

11.2.3 Relacion vocabulario-gramatica-lectura

Mucho se ha dicho que para aprender una lengua extranjera es necesario saber reglas
gramaticales y tener un amplio vocabulario para poder expresarse en un formato mas o menos
formal, sin llegar a ahondar en la jerga del idioma (slang), pero si a estos dos puntos se le suman
la habilidad de lectura, se puede enriquecer en gran forma el aprender un idioma en una forma
dinamica y real, debido que a la fecha la mayoria de las personas aprenden el idioma espafiol
primero repitiendo lo que escuchamos y luego leyendo con el famoso sistema de silabario
(carretillas), representados siempre por una imagen que ayuda a retener esa representacion tanto
en sonido como en escritura, presentados siempre en la forma de oraciones de longitud media, las
cuales va de 5 a 8 palabras (Freeman & Freeman, 2007). Por lo tanto, estos tres pilares deben ir
de la mano para que el aprendiz de una lengua extranjera, en este caso inglés, puedan sobresalir
en el aprendizaje y adquisicion de la lengua lo que les permitird vivir, relacionarse y trabajar

entre dos culturas.




11.2.4 El Reporte de Coleman (The Coleman Report)

En 1923, se inicid un estudio sobre el estado de la ensefianza de una lengua extranjera que
concluyd que ningun método de ensefianza puede garantizar resultados exitosos y esto es debido
a: a) la meta que se han puesto al intentar ensefiar habilidades de conversacién en un tiempo
restringido de una clase, b) las limitadas habilidades de los profesores y, ¢) la percepcion no muy
relevante por parte de los alumnos de nivel universitario con respecto a la habilidades de
conversacion del idioma. Este estudio conocido como Coleman Report sostiene que una de las
metas mas razonables de un curso de lengua extranjera seria a través de un conocimiento de
lectura, esta lograda a su vez por la introduccion gradual de palabras y estructuras gramaticales
en textos simples (Richards & Rodgers, 1986). Por lo tanto, J. Coleman sugeria en el énfasis de la

lectura para ensefiar una lengua extranjera.

11.2.5 Enfoque de tareas (Task-based approach)

La ensefianza del idioma basado en tareas se refiere al enfoque que toma como punto de partida
el uso de tareas o actividades como la fase central de la planeacion y la instruccion en una unidad
tematica, es decir, debe animar a los aprendices en una tarea ofreciéndole un contexto mas
dirigido gracias a la activacién de los procesos de aprendizaje que se han enfocado en las

actividades para de esta forma promover el aprendizaje del idioma (Nunan, 2004).

En pocas palabras, este enfoque enfatiza mas en el proceso mediante el cual se da el
aprendizaje del idioma que en el producto que realizan los alumnos, sus elementos basicos
propuestos en las actividades y/o tareas dan un énfasis especial a la comunicacion y al
significado, sumado a esto, las actividades permiten al alumno relacionar sus conocimientos e
integrarlos para dar solucion a los problemas o situaciones de su vida real. De esta forma el
conocimiento de un lector dependera de sus experiencias vividas y por vivir, asi que las tareas de

lectura y la misma instruccion de esta habilidad deben ser comprensivas a los tipos de




conocimientos previos que debe tener el lector para comprender el texto que esta trabajando
(1AE, 2003).




11.3 Lectura de comprension (Reading comprehension)

11.3.1 Descripcion de la habilidad de lectura

La lectura tiene que ver con la comprension de textos escritos, es decir, es una actividad compleja
ya que involucra tanto a la percepcion como al pensamiento, y consiste en dos procesos
relacionados que son: el reconocimiento de palabras y la compresion. La primera hace referencia
al proceso de como se perciben los simbolos escritos referente a un idioma en especifico y la
segunda tiene que ver con el proceso de la formulacién de palabras, oraciones con sentido
conectadas dentro de un texto (IAE, 2003) Por lo tanto, el lector para leer pone de manifiesto
todo su andamio cultural (vocabulario, gramatica, experiencia sobre el tema que estd leyendo,

junto con estrategias que le permitan entender el texto).

No basta con leer y medio entender, se debe saber que busca el alumno cuando lee y para que
lo va a utilizar en su futuro profesional, muchos alumnos leen mas no comprenden mas del 70%
de lo que leen y aqui es donde se dan los malentendidos a la hora de transmitir la informacién a

otros, o bien, se cae en la redundancia al hablar.

11.3.2 Estrategias de lectura y sus propositos

Cuando un aprendiz de una lengua extranjera empieza a leer en esta lengua tiende mucho a
querer descifrar lo que cada palabra significa para darle un sentido a todo lo que esta leyendo,
muchas veces pierde mas tiempo buscando el significado de las palabras que desconoce que
leyendo el texto en general, dandole como resultado una frustracion, idea erronea en su

traduccion y por lo tanto, la incomprensién del texto mismo (Sweeney, 1993).




Tomando como referencia este punto se considera que deben fomentarse las estrategias de
lectura en el alumno durante su propia formacion del idioma, con el propdsito de que los alumnos
se enfoquen en el significado (intencion del texto) y la resolucion de problemas relevantes, no
solo en la interpretacion de las palabras, por ejemplo: el uso de las preguntas concretas (Wh-
questions) nos permite identificar las ideas principales del texto, detalles y otros aspectos que
permitirdn al lector obtener una idea amplia de lo que el texto quiere transmitir. Por lo tanto, la
instruccion de la lectura es un componente esencial en los programas de ensefianza de lenguas
extranjeras, ya que nos permite ensefiar a pensar en inglés. De esta forma, se puede decir que leer

es mucho mas que traducir, leer implica “pensar en inglés

viven el idioma (Mikulecky, 2008).

para entender como las personas

Existe una amplia cantidad de estrategias de lectura que permiten al alumno obtener ideas
generales, principales y detalles de lo que lee, muchas de ellas pueden ser utilizadas en las
diversas fases de la lectura misma, por ejemplo: antes de la lectura, el alumno puede utilizar las
estrategias de predecir (predicting) y echando un vistazo (previewing), durante la lectura, el
alumno puede: realizar una lectura a toda velocidad tratando de obtener la idea general
(skimming), leer buscando detalles (scanning), buscar informacién en especial (looking for
specific information); terminando la lectura, el alumno puede hacer inferencia y deducciones
(infering) (Khan, 2004). Todas estas estrategias van enfocadas a una tarea en especial, es motivo
por el cual se sugiere que sean ensefiadas desde los niveles basicos para fomentar el desarrollo de
ellas, cabe mencionar que cada estrategia debe ser ensefiada en un solo tiempo y marcando un
especial énfasis a su proposito en varios textos, de esta forma lograremos que el alumno aprenda

a usarlas de manera consciente.




11.3.3 Organizadores graficos

Tanto la escritura, como la lectura estan relacionadas, pues al desarrollar estrategias de lectura
tomando como base la escritura permite al lector concientizarse en la forma de cdmo interpretar y
transmitir a otros la informacién que estd comprendiendo, méas el utilizar la escritura en un
organizador gréfico, facilita al lector recordar detalles, secuencias, fechas, etc., sin importar cual
sea el organizador grafico que esté empleando en su tarea de lectura. Un organizador grafico
tiene como propdsito permitir que el lector retenga en sus pensamientos lo que esté leyendo, es
decir, tanto el organizador grafico como la estrategia de lectura se corresponden a la hora de que
el alumno quiere transmitir la informacidn, existen infinidad de organizadores que cumplen con
propoésitos especificos de la lectura, o bien, de la estrategia de lectura que deseamos que el
alumno practique, entre ellos encontramos: KWL chart, diagrama de Venn, lineas de tiempo,
piramides, mapa conceptual, mapa mental, abecelogramas, diagramas de secuencia, mapas de

palabras, causa-efecto, etc. (Harding-Stricker, 2008).

11.3.4 ESP a través de Reading

En estos tiempos es completamente necesario estar actualizado de los cambios tecnolégicos y de
los avances propios de nuestra rama de estudio, lo que permite estar en constante actualizacion,
pero esto no podria ser posible, si se considera que mucha de la informacion actualizada existe
solo en el idioma ingleés, por lo cual en la educacion superior mucho del enfoque de la ensefianza
del idioma inglés ha tomado un lugar principal al brindar al alumno el uso de textos reales
(authentic material), es decir, textos enfocados a la carrera que el estudiante universitario esta
cursando. EIl inglés con propdsito especifico (ESP) combina el desarrollo de estrategias
linglisticas junto con la adquisicién de informacion especifica a una rama laboral (Kitkauskiene,
2006).




Por lo tanto, la lectura juega un rol esencial en la ensefianza de Inglés con proposito
especifico, dentro de la ensefianza de esta habilidad se debe tomar en cuenta tanto al tipo de
alumnos que requieren aprenderla como a sus necesidades y es ahi, donde se debe recurrir a
clases y materiales bien disefiados y con propésito especifico (informacion que sea de utilidad
para el campo de accion al cual se integrara al concluir su formacion académica), dejando de lado
las grandes listas de vocabulario para poder leer un texto, enfocando cada texto a una habilidad
de lectura que le permita al alumno comprender el texto, incluso cuando sus conocimientos de
gramética inglesa no se encuentren por encima de la tasa promedio, es decir, nivel intermedio
(IAE, 2003).

11.4 Ambientes virtuales de aprendizaje

11.4.1 Concepto de virtualizacion.

Hoy en dia es comunmente escuchado el término virtualizacion dentro del sector educativo,
también denominado e-learning el cual estd cambiando la forma en que se ensefia y aprenden los
alumnos, esto debido principalmente a la evolucion que ha sufrido Internet desde sus inicios ya

gue anteriormente resultaba si no imposible muy dificil hacer uso de la web como hoy en dia.

Virtualizacion es un término cominmente utilizado en el &rea informatica, no obstante es el
término adecuado para definir el tipo de educacion que se imparte a través de Internet a niveles
de educacion superior, aunque es comercialmente conocido como e-learning, el cual se enfoca
principalmente al uso de dispositivos electrénicos para fomentar la educacién en contextos no
tradicionales en ambientes empresariales, es decir, no presencial (Ruipérez, 2000), citado por
Tedesco (s.f).

Facundo (2004) menciona que la virtualizacién es mas que la simple incorporacion de las

tecnologias digitales, implica la adopcion de nuevos métodos pedagdgicos, nuevas actitudes y




habitos ante el aprendizaje; por lo tanto, la virtualizacion de la asignatura de Inglés VI requiere
un cambio en la forma de ensefiar, no basta con digitalizar y poner al alcance de los alumnos el

material que se utilizard a lo largo de la asignatura.

11.4.2 Ambientes educativos virtuales

El uso de las tecnologias de la informacion y la comunicacion (T1C) esté revolucionando la forma
de aprender, ensefiar y jugar de las nuevas generaciones e impulsado un nuevo modelo
educativo: mas participativo, interactivo, divertido y colaborativo, en el que el juego y la tarea
disefiada para la solucion de problemas recobra su protagonismo y puede ayudar a transformar la
educacion en una actividad mas entretenida e interesante. De esta forma, la creacion de los
ambientes virtuales de aprendizaje (AVA) estan cumpliendo con necesidades que cierto tipo de
estudiantes tienen, por ejemplo: el asistir a clases regularmente les causa conflicto por ser ellos
mismos quienes tienen que mantener economicamente sus estudios, la falta de tiempo para
atender un sistema escolarizado, las capacidades especiales que les impida tener movimiento para
trasladarse a una institucion académica, la ubicacion de su lugar de residencia; todo esto nos da
pauta para brindar respuesta a sus necesidades y una de ellas es la creacion de ambientes

educativos virtuales (L6pez, Escalera & Ledesma, 2002).

En esta modalidad se debe poner especial atencién en la produccién de contenidos
multimediales para proyectos de educacion basados en modalidades de "e-Learning"” (aprendizaje
electronico) y "Blended Learning™ (formato mixto que combina lo mejor del mundo real y del
virtual), los cuales deberan brindar una guia al alumno quien empezara a manejar su propia
autonomia en el estudio independiente, es decir, el alumno desarrolla habilidades intelectuales
asociados a esos aprendizajes tales como representar la realidad, elaborar juicios de valor,
razonar, inventar o resolver problemas de varios tipos, ademas de aprender habilidades

comunicativas en su proceso de socializacion (Avila & Bosco, 2001).




11.4.3 Las plataformas educativas

Las plataformas educativas o LMS (Learning Management Systems) permiten crear entornos
cerrados y controlados, en donde, las instituciones pueden establecer los elementos
correspondientes a las funciones que se llevaran a cabo dentro de ella, por ejemplo: foros de
participacion, herramientas de retroalimentacién, médulos educativos de contenidos, entre otros;

proporcionando un ambiente lo méas familiar posible al alumno (Avila & Bosco, 2001).

Considerar la creacion de un ambiente virtual exige como docentes conocer todos los recursos
tecnoldgicos disponibles, asi como las ventajas y limitaciones de éstos para poder relacionarlos
con los objetivos, los contenidos, las estrategias y actividades de aprendizaje y evaluacion que
pretendemos lograr. Asimismo, se debe considerar el formato de los medios que van a ser
empleados y hacer un estudio a conciencia de los usuarios a quienes va dirigido el curso que se

ha disefiado (L6pez, Escalera & Ledesma, 2002).

11.4.4 Creando un ambiente virtual en Moodle para ensefiar estrategias de lectura

Al contar con un portal y una herramienta como lo es la plataforma Moodle en el Tecnoldgico
Superior del Oriente del Estado de Hidalgo, la cual permite la creacién de un ambiente virtual
gracias a las cualidades y peculiaridades que ofrece esta plataforma, su sencillez (emplea una
iconografia de 15 elementos gréaficos) y su economia permite que los centros de ensefianza de
cualquier nivel la adopte. Moodle, permite la gestion de cualquier tipo de asignatura, asi como la
implementacién de diversos contenidos multimedia como lo son: los apuntes, imagenes, videos,
audios, entre otros, los cuales sirven como herramienta para crear unidades tematicas que

fomenten el auto-aprendizaje y la actividad colaborativa (Ros, 2008).




CAPITULO Ill. METODOLOGIA

111.1 Seleccion del modelo instruccional

En este proyecto, cuyo objetivo es disefiar un curso en linea/virtual, se utiliza la metodologia
ADDIE cuyas siglas representan las fases del modelo: Andlisis-Disefio-Desarrollo-
Implementacion-Evaluacion para el disefio del curso de forma planificada y en cuanto al disefio
de materiales se utilizara el ASSURE, el cual nos guiara en cuanto a la pertinencia, propdsito y
disefio de los mismos. Posteriormente, una vez impartido el curso, la recogida y analisis de los
datos se realizard con la metodologia descriptiva, con un enfoque cuantitativo que permita
analizar resultados y tomar decisiones que permitan hacer mejoras tanto en el disefio

instruccional como en los materiales planteados.

Analysis

N

Implement Develop
<

El modelo ADDIE servira como marco de trabajo en el desarrollo del proyecto al

considerar cada una de sus etapas:

o Fase de analisis. En donde se evaluara la situacion en que se encuentra la
asignatura de Inglés, definiendo el problema del nivel de Inglés VII, identificando

sus causas Yy proponiendo una solucion.




o Fase de disefio. En donde se hara el bosquejo del plan de trabajo a establecer para
llevar a cabo la instruccion del curso, como estadn dosificados los contenidos y
cudl sera su objetivo, aunado a la seleccion de las herramientas de comunicacion
que permitiran la distribucién de dichos contenidos.

o Fase de desarrollo del disefio instruccional. Es donde se estableceréan la secuencia
de las unidades con contenidos, actividades y formas de comunicacion que se
requieren para el logro de los objetivos planteados por cada unidad.

o Fase de implementacion. En donde se podran los contenidos en el LMS
seleccionado, en este caso MOODLE, para realizar un pilotaje que permita
apreciar el funcionamiento de del curso, apreciar actitudes de los alumnos hacia el
curso, etc.

o Fase de evaluacion. Permitira realizar criticas constructivas sobre los contenidos,
estrategias de instruccion y herramientas de comunicacion seleccionados, con la
intencién de buscar mejoras constantes a los detalles que pudieran poner en riesgo

el desarrollo del curso.

La seleccion del modelo ADDIE junto con el apoyo del modelo ASSURE permitira establecer
una adecuada planeacion en la creacion, seleccion y adaptacion de las unidades temaéticas que
contempla el curso de Ingles VII, es decir, la creacion de los materiales debe permitir al alumno
ser parte de su propio aprendizaje al pasar de una actitud pasiva, como lo es la escuela
tradicional, a una actitud de participacion activa y comprometida que le permita alcanzar los

objetivos de aprendizaje establecidos (Benitez, M. 2010).

El disefio instruccional del curso se desglosa en el Capitulo 1V en el que se encuentran los
formatos en los que se plasman en ADDIE y ASSURE en la informacion del curso, las guias de

estudio, etc.




111.2 Disefio de investigacion

A continuacion se describe el disefio de investigacion planteado para la recogida y anélisis de los
datos obtenidos después de haber puesto en practica el curso disefiado. Una vez concluido el
proyecto se va a presentar de forma total al ITESA que actualmente estd esperando a que ese
proyecto sea aprobado.

Existen dos clasificaciones para los tipos de investigacion, una de ellas es la investigacién no
experimental, del cual se desprende el método Descriptivo dentro del cual se ubica el presente
proyecto.

El estudio descriptivo consiste en especificar las propiedades importantes que puedan o no
afectar a personas o grupos, o bien a cualquier otro fenGmeno que es sometido a un determinado
andlisis. (Dankhe, 1986, citado por Sampieri, 1997). Asi mismo, Van Dalen y Meyer (1974)
mencionan que los estudios descriptivos consisten en llegar a conocer las situaciones y actitudes
de procesos y/o personas, se limitan a la prediccion e identificacion de las relaciones que
pudieran existir entre dos 0 mas variables. Por lo tanto, el investigador busca extraer las

generalizaciones mas significativas que contribuyan al conocimiento.

Este método lo constituyen a su vez diferentes tipos de estudios, ubicandose el presente
proyecto dentro de diferentes formas de realizarse. Para efectos de este proyecto, se eligié el de la
encuesta, en la que se pretende recabar informacion acerca de la opinion de los participantes. Por
lo tanto, se habla de un estudio descriptivo (de encuesta) eminentemente cualitativo pero
utilizando datos cuantitativos, es decir, se habla de un estudio mixto, esto con el propdsito de que
se obtengan datos cuantificables sobre el desempefio de cada una de las actividades realizadas por

los alumnos del grupo piloto, pero al mismo tiempo identificar los aspectos relacionados con las




actitudes de los alumnos hacia el desarrollo de la competencia lectora en Inglés. Igualmente, se
aplicara un examen final en el que los participantes evidenciaran su avance después de participar
en el curso.

Con base a las preguntas que utiliza el método descriptivo, se plantean las siguientes:

1 ¢Como se puede incrementar la competencia de lectura en el idioma Inglés (Reading
comprehension skill) en el ITESA?

2 ¢Cuando es necesario el uso de organizadores graficos durante la lectura de un texto

técnico?

3 ¢Qué relaciones hay entre las estrategias de lectura y el rango de vocabulario que posee el

alumno?

4 ¢Queé tipo de estrategias debe aplicar el alumno en los tres momentos de la lectura (antes,

durante y después)?

5 ¢Qué enfoque de aprendizaje se debe emplear para lograr que el alumno se apropie de las

estrategias de lectura?

Las variables consideradas en este estudio son:

e Estrategias de lectura (Reading Strategies: predicting, previewing, skimming, scanning,

inferring, looking for specific information, graphic organizers)

e Competencias de lectura en inglés en el estudiante




Por lo tanto, el alcance que tendré el proyecto es el establecer la relacion entre los variables
expuestas, determinar la causa y efecto de cada una sobre el objeto de estudio, aunado a esto se
llevara a cabo una descripcion para ubicar los aspectos con el proposito de rendir un informe

sobre los resultados obtenidos en la muestra inmersa en este proyecto.

Para este proyecto, partimos del siguiente:

111.3 Supuesto

El estudiante universitario mejorard su comprension lectora mediante la aplicacion de
estrategias de lectura como organizadores graficos, manejo de velocidad e inferencia de

vocabulario.

I111.4 Seleccion de la muestra

El ITESA cuenta con una poblacién de 2,400 estudiantes dividido en 8 carreras profesionales,

de los cuales se atiende a un 70% (1680 alumnos) de la poblacion dividida en 8 niveles:
e Inglés | - Inicial, atendiendo al 24%
e Inglés Il - Bésico, atendiendo al 15%
e Inglés Ill — Basico +, atendiendo al 25%
e Inglés IV - Pre-intermedio, atendiendo al 12%
e InglésV - Intermedio, atendiendo al 18%

e Inglés VI - Intermedio Alto, atendiendo al 6%




e Inglés VII — Inglés Técnico y estrategias de lectura, sin atender.

Tomando esto como referencia, la cantidad de alumnos que han acreditado estos seis niveles
previos a Inglés VII es de 100 alumnos (6% de la poblacion total) debido a que en el periodo
escolar Enero — Junio 2012 solo fueron ofertados dos grupos de Inglés VI, el primero de forma
presencial a la carrera de Ingenieria en Sistemas Computacionales, conformado por 3 alumnos y
el segundo, en forma de tutoria para el resto de las carreras, atendiendo solamente a 2 alumnos;
sumados a todos aquellos alumnos que no pudieron tomar el curso (95 alumnos) debido a que en
los horarios que se ofertaron provocaban empalme de horas con materias de catedra, resulta un
total de 100 alumnos, pero es importante puntualizar que de estos 100 alumnos cerca del 70%
realizé Residencia profesional en el semestre Julio — Diciembre 2012 por ser alumnos regulares y
el 30% restante permanecio en el tecnologico por ser alumnos irregulares sin cursar Inglés VII
debido a que este nivel no fue ofertado por la carencia de horas asignadas al Departamento de
Inglés durante el mismo semestres. Cabe mencionar que la seleccién de la muestra no es
directamente proporcional a la poblacion de ITESA por las situaciones que se han mencionado

anteriormente.

El tipo de muestreo sera No probabilistico y por cuotas, tomando en total a aproximadamente
100 estudiantes que representan casi la totalidad de los alumnos realizando residencias y que
requieren pasar el examen de comprensidn de textos pero no tienen oportunidad de cursarlo. Esto
significa que los sujetos de estudio requieren de indicadores o caracteristicas especificas para

poder ser parte de este estudio. (Salkind, 1999).
Por tal motivo, se necesitan dos indicadores para la seleccion de la muestra

e Que sean alumnos regulares en inglés (que hayan acreditado los seis niveles previos a
Inglés VII).

e Que sean alumnos que se encuentre en fase de Residencia profesional (ya sea dentro del

estado o en otros estados).




I11.5 Recoleccion de datos y andlisis de la informacion

La recoleccion de datos tendrd lugar después de la imparticion del curso. En el aspecto
cuantitativo, se aplicard un examen de conocimientos inicial y uno de aprovechamiento al final,
con la intencion de comparar las diferencias en el aprendizaje y uso de estrategias. Para el aspecto

cualitativo, se aplicard una encuesta de opinién para conocer las impresiones de los alumnos.

111.6 Recursos

111.6.1 Recursos Humanos

Para la implementacion de la virtualizacion de la asignatura-taller de Inglés VII fue necesaria la
participacion de personal con conocimientos en la materia, especialistas en el uso de la
plataforma Moodle y personal que cuente con los conocimientos sobre el uso, creacion y

desarrollo de paqueteria de edicion de audio, imagenes y video.

Por esta razon se incluye al siguiente equipo multidisciplinario, el cual participara de manera

activa y conjunta en el desarrollo de todo el proyecto:

e Ing. en Sistemas computacionales: Encargado principalmente de la administracion de la

plataforma Moodle del tecnolégico.

e Lic. En Ensefianza de la Lengua Inglesa: Encargado de la recopilacion, seleccion disefio y
creacién de los contenidos del curso, asi como de la recopilacion y evaluacion de los
materiales multimedia a utilizar en cada una de las unidades que comprenden el curso de

Inglés VII.

e Mtro. Tecnologia Educativa: Encargado de la recopilacion, seleccion disefio y creacién de
los materiales multimedia que seran necesarios en cada uno de los temas que componen el

curso de Inglés VII.




111.6.2 Recursos para la creacion de materiales en aplicaciones de software libre

En la virtualizacion de la materia de Inglés VII, es requirié del uso de software que permitiera la

edicion y creaciébn de materiales multimedia, los cuales servirdn como herramientas de

aprendizaje a los alumnos. Cabe mencionar que la creacion de los materiales debera cumplir con

caracteristicas que permitan practicar la habilidad de lectura en el idioma inglés (Reading), sin

dejar de lado que se apoyen en materiales en donde se ejerciten las otras tres habilidades del

idioma.

Por lo tanto, se considero el uso de los siguientes paquetes de software que permitan al equipo

multidisciplinario del proyecto, la edicion y creacion de material multimedia como archivos de

audio, video, imagenes, asi como el manejo del texto a través de actividades interactivas:

Audacity: software editor de audio libre, de facil uso, multilingie y multiplataforma
(Windows, Mac OS, GNU/Linux). Puede ser utilizado para grabar audio en vivo,
convertir cintas y grabaciones a sonido digital o CD, editar archivos MP3, WAV, Ogg,
copiar, cortar unir y mezclar sonidos, cambiar la velocidad o el tono de una grabacion
entre otras funciones. Al ser software libre no es necesario el pago de licencias o contratos

para Su uso.

Windows Movie Maker: software de edicion de video creado por Microsoft. Aparecio en

el mercado en el afio 2000 con Windows ME. Permite la creacion de archivos de video
con las caracteristicas de efectos, transiciones, titulos, pista de audio, narracién
cronoldgica entre otros. La version mas reciente de este software es Windows Live Movie
Maker, un producto que forma parte del pagquete gratuito de Windows Live, por esta razon
no es necesario pagar por una licencia para su uso, solo basta descargar el paquete de

Windows Live e instalarlo en el Ordenador.




Hot potatoes: software de autor que permite la elaboracién de ejercicios interactivos bajo
un ambiente web. Existen seis diferentes tipos de ejercicios (eleccion multiple, rellenar
huecos, crucigramas, relacion, reconstruccion de frases) que hacen uso de Javascript, los
cuales una vez terminados pueden ser alojados en cualquier servidor web, de esta manera,
el alumno no necesita tener instalado Hot potatoes en su ordenador para realizar los
ejercicios, solo basta con que cuente con una conexion a internet y un navegador como
Internet Explorer, Mozilla Firefox, Google Chrome etc. Al ser un freeware no es

necesario pagar por una licencia para su uso.

Jcelic: Siguiente version del programa Clic 3.0, una herramienta que sirve para la creacion
de aplicaciones multimedia por parte de los educadores y educadoras desde la educacion
infantil, por su facil manipulacion es una herramienta que no requiere de altos
conocimientos de informatica. Permite la configuracion personalizada del entorno grafico
del usuario, uso de archivos de imagen de tipo BMP, GIF, JPG y PNG, incorporacion de
archivos de audio tipo WAV, MP3, AVI, MPEG. El producto final puede ser visualizado
mediante JClic player sin importar si esta almacenado en la red o en el propio equipo.

Jclic también es un freeware por lo tanto no es necesario pagar por el uso del mismo.

Moodle: Ambiente educativo virtual, también conocido como sistema de gestion de
cursos, que sirve como herramienta para crear comunidades de aprendizaje en linea.
Debido a que es una aplicacion web puede ser ejecutada en cualquier sistema operativo
como GNU/Linux, OpenSolaris, Windows, Mac OS X y cualquier otro sistema que
soporte PHP. Gracias a que es un software libre y a la popularidad que tiene actualmente,
se ha convertido en uno de los LMS preferidos por los profesores ya que resulta facil su
uso por parte de los alumnos, asi como también la administracion del contenido de los
cursos. Por lo tanto, al ser un software libre no se requiere pagar por una licencia para su

uso como en el caso de Blackboard por mencionar algunos.




111.6.3 Recursos Financieros

Actualmente el ITESA cuenta ya con su propia plataforma educativa y es MOODLE, esta
plataforma es administrada por la Jefatura de la Ingenieria de Sistemas Computacionales, por lo
cual no requiere de un costo adicional. Por otro lado, se cuenta con 7 laboratorios de computo en
el Tecnoldgico, los cuales se encuentran ubicados en el Edificio E y 4 de ellos dan servicio a
todas las carreras mientras los 3 restantes s6lo son de uso exclusivo para la carrera de Sistemas
Computacionales, pero al tener el laboratorio de Inglés con 24 equipos de computo y un servidor,
también se reduce significativamente los costos. Es importante resaltar que la mayor parte de
nuestros alumnos que se encuentran en Residencia profesional en empresas tanto de la region
como de estados circunvecinos tienen acceso a internet dentro de la empresa y en su propio

domicilio.

De igual forma, reducimos costos en los materiales educativos puesto que al ser elaborados en
formatos digitales, es decir fueron creados con aplicaciones de software libre no requieren de
costos extras, solo se requirié de tiempo, una buena seleccidn de disefio instruccional y disefio de

materiales.

Con base en lo anterior se presenta una tabla de cual seria el costo aproximado para la

creacion e implementacion de este proyecto en caso de no contar con ningin recurso.

Requerimiento Costo
Servidor $18,130.00
Equipos de cémputo $12,000.00
Bibliografia de apoyo $7,000.00

Contratacion de servicio de internet (Anual)  $5,000.00




Total $30,142.00

Tabla 1. Presupuesto de requerimientos iniciales. Autor: Heidi Zamora Nava

De los requerimientos antes descritos, el ITESA en el afio 2009 realizé la implementacion de
la plataforma virtual integrando materias en un principio s6lo de la carrera de Ingenieria en
Sistemas Computacionales como grupo piloto, por lo cual se han cubierto la gran mayoria de los
requerimientos necesarios para la implementacion de este proyecto. De esta manera reduce

significativamente la inversion econémica quedando:

Requerimiento Costo
Bibliografia de apoyo $7,000.00

Total $7,000.00

Tabla 2. Presupuesto final de requerimientos. Autor: Heidi Zamora Nava.

Es decir, este monto se refiere Unicamente a la bibliografia con la que no se contaba en el
momento de plantear este proyecto terminal, se hizo una solicitud de compra al Departamento de
recursos materiales y fue aprobada en el mes de Mayo del 2012, por lo cual, para el inicio de
semestre Julio — Diciembre 2012 se contd con nuevo material bibliografico sobre inglés técnico
en las carreras de Logistica, Gestion empresarial, Mecatrénica y Electromecanica. Pero falta
material para otras carreras, por lo cual se ha hecho una segunda solicitud de adquisicién de
material bibliografico para las carreras de Industrias Alimentarias, Civil y Administracion. Esta
solicitud ha sido aprobada pero se llevara a cabo al finalizar el semestre Enero — Junio 2013 y el

monto es por la cantidad previamente mencionada.




111.6.4 Recursos informaéticos con los que cuenta el ITESA

Para la virtualizacién de la asignatura-taller de Inglés VII no se requirié del uso de un servidor,
porque ya se cuenta con uno, el cual aloja al ambiente virtual de aprendizaje, en este caso
Moodle. Debido a que se manejan grandes cantidades de informacion, este servidor cuenta con

las siguientes caracteristicas:
e Procesador para servidores (XEON, Itanium).
e 8 GB (Gigabytes) de memoria RAM.
e 2 TB (Terabytes) de almacenamiento en Disco Duro.
e Monitor de 18 pulgadas.

e Conexion a internet de al menos 2MBps (Megabytes por segundo).

En este servidor esta instalado el software MOODLE, bajo un sistema operativo GNU/Linux,
esto debido a que cuenta con mayores mecanismos de seguridad en comparativa de Microsoft

Windows.

De igual manera fue necesario contar con al menos dos computadoras de escritorio para el
personal encargado de la creacion de los contenidos del curso y material multimedia, los cuales

fueron proporcionados al Departamento de Inglés y cuentan con los siguientes requisitos:
e Procesador Intel Core i3.
e 2GB de memoria RAM.
e 500GB de almacenamiento en Disco Duro.
e Monitor de 15 pulgadas.

e Conexion a internet de al menos 1 Mbps.




En los anteriores equipos fue necesario descargar e instalar los siguientes programas que seran

utiles para la creacion de los materiales a utilizar durante el curso.
e Audacity.
e Windows Movie Maker.
e Hot potatoes.

e Jclic.

111.6.5 Recursos muebles e inmuebles con los que cuenta el ITESA

En el Instituto Tecnologico Superior del Oriente del Estado de Hidalgo ITESA, se cuenta con 7
laboratorios de computo en la carrera de Ingenieria en Sistemas Computacionales a los cuales
tienen acceso el resto de las carreras ofertadas en el tecnologico. De esta manera el departamento
de Lenguas extranjeras trabajara en conjunto con el departamento de la carrera de Ingenieria en
Sistemas Computacionales para que todos los laboratorios estén equipados con una conexién a
internet adecuada y de igual manera los equipos se encuentren en ¢ptimas condiciones para que

los alumnos puedan trabajar con el curso implementado.

111.6.6 Contratacion y/o subcontratacion de bienes o servicios

Uno de los objetivos de la virtualizacion de la materia de Inglés V11 es ofrecer a los alumnos que
realizan su residencia profesional en lugares alejados al tecnoldgico esta materia, haciendo uso de
un ordenador que cuente con una conexion a internet evitando de esta manera su traslado al
tecnoldgico para cursarla; por ello, es necesaria la contratacién de servicio de internet de alta

velocidad también denominado internet de enlace dedicado.




El enlace dedicado en comparativa con el ADSL es que no es necesaria una linea telefonica,
por ello ofrece una conexion permanente de alta calidad, confiabilidad y sobre todo de mucha
seguridad las 24 horas del dia los 365 dias del afio.




CAPITULO IV. PRODUCTO(S) DEL TRABAJO

A continuacién se presentan los productos realizados para conformar el curso en linea, cabe
comentar que se presentan en espafiol por tratarse de un curso de comprension de textos y evitar
confusiones, pero los ejercicios y actividades a realizar estaran en el idioma inglés. Actualmente
el curso solo esta dirigido a alumnos de 9no. Semestre que se encuentran en Residencia
profesional y que han acreditado los 6 niveles previos a este curso, pero se espera que al hacer el
analisis al grupo piloto sobre la pertinencia de este curso y los resultados que arroje, permita
extender esta modalidad a los demas niveles de la asignatura-taller de Inglés.

El curso de Inglés VII ha sido redisefiado y adaptado a la modalidad virtual para alumnos del
ITESA en apoyo al desarrollo e incremento de la competencia lectora en este idioma. El curso
consta de seis unidades tematicas, cada una enfocada a una estrategia de lectura especifica, las

actividades se han enlazado a temas propios de las carreras que ITESA oferta.

A continuacidn, se presenta la informacion del curso de manera general, las guias de estudio

de cada unidad y ejemplos de actividades que realizaran los alumnos que cursen la asignatura.




1VV.1 Formato informacién del curso

1. Programa Educativo Inglés
2. Nombre oficial de la asignatura / curso Inglés VII
3. Clave LEI-T1

4. PRE-REQUISITOS
De conocimientos:

El alumno debera contar con un dominio equivalente al B1 acorde al Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas, donde pueda hacer uso de estructuras gramaticales basicas del
idioma inglés (tiempos presente, pasado y futuro) y un manejo adecuado de vocabulario general.

Ademas debera contar con conocimientos basicos en el manejo de herramientas informaticas
como lo es: Microsoft Office, Internet, navegadores y manejo de paginas Web, asi como contar

con nociones béasicas del manejo del software CmapTools.

De materiales:
e Contar con un buen procesador (Pentium IV como minimo)
e 512 Mben RAM
e 20 GB endisco duro
e Tarjeta de audio
e (Camara web
e Microfono digital

e Resolucién de pantalla 1024 x 768 pixeles




e Conexion a Internet 512 mbps.

e Internet Mozilla Firefox o Chrome.

e Adobe Acrobat Reader 6 o superior.

e Java Rutime Environment.

e Macromedia Flash Player 6 o superior.

e RealPlayer 10 o superior.

5. INTRODUCCION DE LA UNIDAD DE APRENDIZAJE, ASIGNATURA O CURSO

El curso de Inglés VII se enfoca principalmente en desarrollar los aspectos teoricos-
metodologicos y practicos para fomentar las competencias de la habilidad lectora de textos
especializados en el idioma Inglés, con apoyo en la creacion de productos escritos donde se
apliquen los estrategias adquiridas del manejo de la lectura apoyados con organizadores graficos

para presentar informacion que ha sido leida y comprendida a terceras personas.

El curso sera desarrollado en 12 semanas.

6. OBJETIVO GENERAL

Disefiar actividades en linea enfocadas al desarrollo de tareas especificas para fomentar la
adquisicion de competencias de lectura en textos técnicos del idioma inglés en alumnos de

ingenieria que se encuentran en Residencia profesional.

7. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e I|dentificar los conocimientos previos de los alumnos en el area de la gramatica inglesa a

través de un examen diagnostico.




Identificar las estrategias que emplean al leer un texto haciendo uso de una escala tipo
Likert.

Implementar actividades que permitan el desarrollo de la competencia lectora.

Evaluar el nivel de desarrollo de la competencia lectora a partir de las estrategias

planteadas, las actividades y tareas propuestas.

8. COMPETENCIAS GENERICAS

Se comunica en una segunda lengua en situaciones cotidianas y laborales.
Expresa ideas y conceptos mediante representaciones linguisticas y graficas.

Aplica distintas estrategias comunicativas segun quienes sean sus interlocutores, el

contexto en el que se encuentra y los objetivos que persigue.

Utiliza las tecnologias de la informacién y comunicacion para procesar e interpretar

informacion.

Busca, identifica y selecciona informacion en una segunda lengua en diversas fuentes y

medios, valorando su relevancia, confiabilidad y vigencia.

9. COMPETENCIAS ESPECIFICAS

Identifica, ordena e interpreta las ideas, datos y conceptos explicitos e implicitos en un

texto tomando en cuenta el contexto en el que fue generado.

Identifica e interpreta la idea general y posible desarrollo de un mensaje escrito en el
idioma Inglés, recurriendo a conocimientos previos, elementos verbales, graficos y al

contexto cultural.

Adquiere el habito por la lectura asi como las habilidades para reconocer, analizar,

discutir, predecir o inferir conclusiones de las ideas clave de un texto académico y/o




especializado.

e Expresa ideas principales y detalladas sobre textos propios de su carrera a otros sujetos

apoyandose con organizadores graficos y formatos.

10. ESTRUCTURA TEMATICA

Unidad 1. Previewing

e Conocer e identificar las caracteristicas de un texto.
e Repaso de los tiempos en presente de la gramatica inglesa y sus intenciones.
e Tipos de traduccion, su proposito y el problema con los falsos cognados.

e Introduccion al manejo de organizadores graficos: Mapa mental, cuadro comparativo.

Unidad 2. Predicting

e Identificar lo que es una prediccion tomando como referencia titulos, subtitulos e

imagenes.
e Conocer las caracteristicas de un diccionario bilingue, monolingiie y sus propositos.
e Repaso de los tiempos en futuro de la gramatica inglesa y sus intenciones.

e Manejo de organizadores graficos: Mapas conceptuales.

Unidad 3. Skimming

e Emplear la velocidad de la lectura para obtener ideas generales de un parrafo.
e Identificar la estructura del texto para buscar ideas principales y secundarias.

e Repaso de la forma de plantear preguntas concretas en el idioma Inglés.




e Manejo de organizadores graficos: Diagrama de Venn.

Unidad 4. Scanning

e Emplear la velocidad de la lectura para identificar detalles especificos de un texto como
son: palabras claves, fechas, nombres, ciudades, etc.

e Describir procesos propios de su &mbito laboral.

e Manejo de organizadores graficos: Diagrama de flujo, linea de tiempo.

Unidad 5. Reading for specific information

e Identificar aspectos relevantes en un texto (sujetos, acciones, descripciones, etc.)
e Conocer e identificar como se forman las palabras (uso de prefijos y sufijos)

e Identificar las caracteristicas en la redaccion del Curriculum Vitae (Résumé) en Inglées

Unidad 6. Inference

e Identificar los tipos de palabras que conforman el lenguaje (pronombre, articulo, verbo,

etc) y su uso dentro del texto.
e Conocer los tipos de cartas que pueden emplearse en los contextos laborales.

e Manejo de organizadores gréaficos: Predict & Infer.

11. METODOLOGIA DE APRENDIZAJE

Los contenidos del curso se desarrollaran totalmente en linea a través de actividades planificadas

por unidades gue tienen distintas duraciones, que realizadas en la secuencia indicada, garantizan




el aprendizaje que este curso propone.

Algunos materiales podrén ser visualizados en pantalla, todos ellos seran distribuidos a través de
vinculos o enlaces dentro de la plataforma ITESA-Moodle.

El alumno estara acompafiado durante este curso por un asesor, el cual establecerd contacto
mediante las herramientas de comunicacion de la plataforma. Existird un foro de presentacion
para conocer a los demas integrantes del grupo y saber el lugar donde estan llevando a cabo su

residencia profesional.

De igual forma, se contara con un foro de dudas donde se intercambiaran opiniones durante el
desarrollo de las actividades propuestas y sera el Unico espacio para resolver inquietudes de tipo
académico. Las inquietudes de tipo personal se podran expresar a través del correo institucional
que cada uno de los alumnos de este tecnoldgico ya posee, y la retroalimentacion entre asesor y

alumno se llevara a cabo en un foro personalizado que tendra el nombre del alumno.

Durante este curso el alumno realizara lecturas propias de su campo laboral, analizara
documentos en ambos contextos (formales e informales) que le proporcionaran las bases para
comprender cémo dar a conocer a otros lo que ha entendido, necesita y proporciona como futuro

profesionista.

Clasificar los tipos de estrategias que pueden ser empleadas en los tres momentos de la lectura
(antes, durante y despues) cuya secuencia permitira a los alumnos identificar puntos clave que le

permitan desarrollar su comprension del texto.

Visita a laboratorios y/o talleres en empresas (en caso de no estar en una de ellas realizando su

residencia profesional) para conocer el tipo de etiquetamiento, informacion visual se maneja.

12. METODOLOGIA DE EVALUACION

La evaluacién tendra tres momentos clave: sera diagndstica al inicio del curso para conocer el
estado de conocimiento con que ingresan los alumnos; continua durante su imparticién para ir
viendo su desarrollo y uso de las estrategias propuestas y asegurar que cumple con todas las
actividades de aprendizaje, en tiempo y forma; evaluacion final del curso en la que se

aplicara un cuestionario tipo examen para conocer los cambios que el curso promovié en los




alumnos.

Cada unidad tiene productos a entregar (elaboracion de organizadores graficos para comprobar la
comprension del alumno durante la actividad de lectura), asi como también cuenta con ejercicios

de practica de cada una de las estrategias de lectura que le permitiran reforzar su aplicacion.

Si al finalizar la unidad no se entregan los productos requeridos, esta unidad serd no
acreditada. Por lo tanto, el alumno s6lo podra reprobar dos unidades para tener derecho a
examen complementario, el cual consiste en tener derecho a examen de segunda oportunidad de
la unidad que ha reprobado, de lo contrario no se podré continuar con el curso, e inmediatamente

se procedera a la baja del mismo.

Los criterios de evaluacion se marcan a continuacion:

e Ejercicios de practica 30%
e Portafolio 40%
e Foros 15%
e Quizes 15%

Aspectos a considerar en la evaluacion del aprendizaje:

En cuanto al proceso de ensefianza-aprendizaje, se evaluaran::

- Estrategias de lectura y conocimientos linguisticos

- La capacidad de construir conocimientos.

- El desarrollo de habilidades dirigidas a la autodireccion como la autonomia, la capacidad de
autogestion, el pensamiento critico de los alumnos, asi como la capacidad de trabajar en forma
colaborativa.

- La capacidad del alumno de interactuar con los compafieros y con el contexto.
- El proceso y el producto de la lectura.

- La capacidad del alumno de reflexionar sobre sus procesos cognitivos y sobre la lengua

construyendo su propio sistema de representaciones en base al contexto.




- La lectura de textos auténticos para la elaboracion de organizadores gréficos que fomenten la
retencion de informacion.

- La capacidad de resolucion de problemas.

- La capacidad de autoevaluacion.

13. POLITICAS

Con la finalidad de desarrollar en tiempo y forma las actividades propuestas para el curso, los
participantes deberan atender las siguientes politicas:

Los productos a entregar deben ser antes de la fecha limite establecida en el calendario.

Los productos entregados incompletos o fuera de la fecha limite Unicamente valdran la

mitad del porcentaje establecido.
Las observaciones se realizaran con base al orden en que se reciban las tareas.

La asesoria se llevara totalmente en linea, en caso de ser necesario se podra hacer uso del

correo electrénico institucional.
Para alumnos esta denominado con la siguiente nomenclatura:
matricula@itesa.edu.mx.

Ejemplo: 0630093 @itesa.edu.mx

Para el asesor esta denominado con la siguiente nomenclatura:
Inicial primer nombre Apellido paterno completo@itesa.edu.mx

Ejemplo: hzamora@itesa.edu.mx

Revisar de manera continua el espacio de anuncios a fin de estar enterados de

indicaciones o avisos importantes.

Las actividades han sido disefiadas para su ejecucion y entrega en fechas especificas, por

lo que no se recibiran trabajos a destiempo.



mailto:0630093@itesa.edu.mx
mailto:0630093@itesa.edu.mx
mailto:hzamora@itesa.edu.mx
mailto:hzamora@itesa.edu.mx

e Los trabajos se enviaran exclusivamente a través de la plataforma ITESA-Moodle, solo

se recibirdn trabajos mediante correo electronico cuando sea especificado en las

actividades a realizar.

e La manera en que se enviaran los archivos sera indicando el nimero de la unidad, guion

bajo, el nimero de la actividad, seguido de un guién bajo, su nombre y primer apellido:

Ul 1.3 heidizamora.docx

e Las dudas que surjan en el desarrollo de la asignatura, serdn canalizadas uUnica y

exclusivamente a través del foro de dudas; se realizard mediante correo electrénico sélo

cuando se trate de una situacion personal.

14. DISENO INSTRUCCIONAL ELABORADO POR:

LELI. HEIDI ZAMORA NAVA

15. DISENO INSTRUCCIONAL APROBADO POR:

16. FECHA DE ELABORACION:

25 FEBRERO DE 2013

17. FECHA DE ULTIMA ACTUALIZACION:

18. CALENDARIO DEL CURSO

UNIDAD
I
I
i
v
\

Vi

DENOMINACION
READING STRATEGY: PREVIEWING
READING STRATEGY: PREDICTING
EADING STRATEGY: SKIMMING
READING STRATEGY: SCANNING
READING STRATEGY: READING FOR
SPECIFIC INFORMATION
READING STRATEGY: MAKING
INFERENCES

SEMANAS
2

2
2
2
2

2




V.2 Guias de Estudio

IV.2.1 Guia de estudio unidad 1

NOMBRE DE LA
ASIGNATURA, CURSO
O MODULO

Inglés VII NUMERO DE SEMANAS

NOMBRE DE LA
UNIDAD DE TRABAJO

2

Unidad 1.- “Reading strategy: (4 hrs. de estudio por

O UNIDAD Previewing semana = 8 horas)
OBJETIVOS . IConocer y e}pl_icar la esj[ratggia Previewing para identificar
ESPECIFICOS as caracteristicas propias de un texto.
e Analizar las técnicas de traduccion.
RESULTADOS DE APRENDIZAJE
SABER SABER HACER SABER SER
- Identifica las - Utiliza el mapa mental para - Asume una actitud

caracteristicas de un texto.
- ldentifica el proposito
para el cual van a leer un
articulo.

colaboradora con sus
compafieros de equipo.

registrar y recordar detalles
primordiales de una lectura.

- Utiliza un cuadro comparativo
para comparar las ventajas y
desventajas de los métodos de

traduccion.
FORMA DE - TIPO DE
ACTIVIDADES REALIZACION EVALUACION EVALUACION
Actividad 1.1
Existen diferentes tipos de

recursos que pueden ser utilizados
de acuerdo al propdsito que tiene
el lector, por lo tanto cada uno de
ellos requiere de un tipo de lectura
especifico.

Individual




Revisa con atencion la
presentacion “Recursos de
lectura” y los apuntes “Tipos de
lectura v sus _ propdsitos”,
“Estrategias _de lectura” los
cuales te ampliaran el panorama
sobre el tipo que debes emplear
acorde a tus objetivos.

Actividad 1.2

¢Cudles son tus razones para leer
en inglés?

En esta actividad es necesario que
participes en el Foro Grupal 1
“Why do I need to read in
English? exponiendo tus razones
por las cuales te es necesario leer
en el idioma inglées (buscar
informacion, por gusto, por interés
personal, etc.)

Al finalizar tu aportacion en el
foro, lee dos aportaciones de tus
compafieros y contesta a cada uno
contrastando sus respuestas.

Colaborativa

3%

Foro

Actividad 1.3

Con base a lo leido en la actividad
1.1, elabora un mapa mental donde
expongas los tipos de lectura,
recursos y propositos por los
cuales se lee en el &mbito laboral.

Para la elaboracion de tu mapa
mental se recomienda que hagas
uso del software Cmap Tools, el
cual lo puedes descargar del
siguiente enlace:

http://cmap.ihmc.us/download/

De igual manera, revisa la lectura

Individual

4%

Mapa mental



http://cmap.ihmc.us/download/

“Mapa__Mental” que puedes
encontrar en la seccién de
Recursos, la cual contiene los
elementos a considerar en la
elaboracién de mapas mentales.

Una vez concluido tu mapa mental
stbelo a la seccion de Tareas de la
plataforma Moodle-ITESA
cuidando de sefialar la
nomenclatura correspondiente a la
actividad.

Actividad 1.4

¢Cuales son las caracteristicas de
un texto?

Cuando se lee un articulo debemos
identificar qué caracteristicas tiene
el texto, las cuales podran darte
una idea general del tipo de lectura
que requieres para su
comprension. Revisa la
presentacion “Caracteristicas de
los textos” y el articulo “;Cémo
identificar las caracteristicas de
un__texto?” e identifica el
propdsito de cada una de ellas.

Una vez revisado este material, ve
a la seccion “Cuestionario” 'y
realiza el quiz.

Individual

2%

Cuestionario

Actividad 1.5
Practica

Ahora que has revisado el material
correspondiente a las
caracteristicas de los textos,
practica tus conocimientos con el
siguiente articulo “What’s the
celebration _about?” el cual
podras encontrarlo en la seccion de
Recursos e  identifica  las
caracteristicas con las que este

Individual

3%

Practica en Exe-
learning




cuenta.

Actividad 1.6

La traduccion ¢qué papel juega en
la comprension de articulos?

¢Con qué frecuencia sueles
traducir todo lo que lees? ;Qué
tipo de traduccion haces, literal o
intentas darle sentido?

Revisa los articulos “Técnicas de
traduccion”, “;Qué son__los
cognados en la traduccion?” que
se encuentran disponibles en la
seccion de Recursos y elabora un
cuadro comparativo de los tipos de
traduccion.

Al concluir tu cuadro comparativo
subelo en la seccion de Tareas,
cuidando de nombrarlo con la
nomenclatura correspondiente.

Individual

4%

Cuadro
comparativo

Actividad 1.7

Habitos, rutinas, verdades
generales 0 acciones en curso.

Cuando hablas en el idioma inglés
necesitas emplear el tiempo
presente de la gramatica pero ¢cual
te ayuda a expresar habitos? ;Con
cuél expresas acciones gque toman
lugar en este momento?

Revisa el apunte “Repaso de
tiempos _en presente de la
gramatica __inglesa” y las
presentaciones “Simple present”
y “Present Continuous” y analiza
las intenciones que cada uno de
estos tiempos tiene, su estructura 'y
excepciones.

Individual




Actividad 1.8
Evaluandote

En la seccion de Recursos ubica la
lista de equipos del curso en donde
ubicards el equipo al cual
perteneces y organizate con tu
equipo (4 integrantes) para
trabajar.

De igual forma, ubica el articulo
“The origen of the Earth” y
dividan el texto de tal manera que
cada integrante tenga un parrafo
para realizar esta actividad, la cual
consiste en emplear uno de los
métodos de traduccion
previamente revisados. El
propdésito de esta actividad es que
cada integrante escoja un método
diverso para traducir el texto y
aprecie la dificultad que tiene el
traducir cuando no se tiene una
buena técnica 0 no se tenga
conocimiento al respecto.

Una vez que cada integrante haya
traducido su parrafo, integren todo
en un solo archivo en formato
word, y subanlo en la seccidén de
Tareas.

Posteriormente, ve a la seccion
Wiki y escribe la idea general de lo
que comprendiste.

Colaborativo
4% Wiki

Nombre del foro
de debate

Why do I need to read in English?

Indicaciones de la actividad en el
foro de debate (SECUENCIA)

e Expresa de forma breve (no mayor a 250 palabras)
las razones por las cuales lees en inglés.

e Lee al menos 2 aportaciones de tus comparieros y
contrasta ideas (no se considerardn como
participaciones mensajes donde expreses “estoy de




acuerdo”, deberas contribuir o bien, contrastar con
fundamento tus ideas.
Expresa tu conclusion (no mayor a 250 palabras).




1V.2.2 Guia de estudio unidad 2

NOMBRE DE LA
ASIGNATURA, CURSO O
MODULO

Inglés VI

NUMERO DE SEMANAS

NOMBRE DE LA
UNIDAD DE TRABAJO O

Unidad 2.- “Reading
strategy: Predicting”

2
(4 hrs. de estudio por semana = 8

UNIDAD hrs. en total)
e Conocer y aplicar la estrategia Predicting para identificar el
tema general de un texto propio de su carrera.
OBJETIVOS o Identlf_lca.r. las caracteristicas de un diccionario bilingue y/o
ESPECIFICOS mono_ll_ngue y su forma de emple_o. _
e Identificar el uso de los organizadores graficos al leer un
texto.
RESULTADOS DE APRENDIZAJE
SABER SABER HACER SABER SER
e Identifica como e Utiliza organizadores e Asume una actitud
formular predicciones gréaficos para formular colaboradora con sus
al identificar las predicciones. compafieros.
caracteristicas del e Responde preguntas e Respeta a sus compafieros y
texto. sobre el futuro de docente.
e Organiza sus alguna situacién, lo
predicciones en orden que piensan que
cronoldégico. sucedera.
e Identifica como
emplear un
diccionario bilingue.
FORMA DE ’ TIPO DE
ACTIVIDADES REALIZACION EVALUACION EVALUACION
Actividad 2.1
Individual
Cuando realizamos una lectura )
tendemos mucho a adivinar que es
lo que va a pasar, de que se va a




hablar en los siguientes pérrafos,
etc., a esta actividad le llamamos
predecir, pero (Como lo hacemos?
¢Qué aspectos tomamos en cuenta
para hacer predicciones?

Predecir te ayuda a comprender
mejor la lectura, ya que cuando se
lee, se hace para confirmar
expectativas en cuanto a lo que
esperabas encontrar en el texto.

Revisa con atencion el apunte
“How_to make predictions” Vy el
video “Predicting” los cuales te
ampliaran el panorama sobre la
forma en la que puedes realizar
predicciones tomando en cuenta las
caracteristicas propias de la lectura

que realizas.

Actividad 2.2

En el siguiente foro grupal 2
denominado “Making Predictions”
trabajards con tus comparfieros de
equipo al ponerle titulo a cada uno
de los parrafos del articulo “The
Robot shop” que se encuentra en la
seccion de Recursos.

Para trabajar de forma colaborativa
se sugiere la interaccidn a través de
Google  Drive, aqui  podra
interactuar  todo el  equipo
compartiendo y editando el archivo.

Cada integrante debe escoger dos
titulos y seleccionar una de las
imagenes que represente a cada uno.
Posteriormente, deberan colocar el
titulo correspondiente a cada uno de
los parrafos del texto (relacionado
con la imagen).

Finalmente, cuando esté listo

Colaborativa
(Cada equipo
quedara
conformado por
4 integrantes)

Foro
5%




deberén descargar el documento de
Google Drive y guardarlo con el
nombre del equipo para publicarlo
posteriormente en el Foro.

Actividad 2.3

Con base a lo leido en la actividad
2.1, elabora un mapa conceptual
donde definas lo que es predecir y
los aspectos a considerar para
realizar predicciones.

Para la elaboracion de esta actividad
se recomienda que leas el articulo
“Mapa conceptual” para conocer
las caracteristicas que debe llevar, el
cual encontraras en la seccion de
Recursos.

Asi mismo, se recomienda hagas
uso del software CmapTools, el cual
puedes descargar del siguiente
enlace:

http://cmap.ihmc.us/download/

Si tienes alguna duda sobre el uso
de CmapTools, se recomienda que
veas el video denominado “Uso de
CmapTools” el cual encontraras en
la seccion de Recursos.

Una vez concluido tu mapa subelo a
la seccion de Tareas de la
plataforma Moodle-ITESA
cuidando de sefialar la nomenclatura
correspondiente a la actividad.

Individual

3%

Mapa conceptual

Actividad 2.4

¢Cuando lees en inglés sueles
apoyarte de un diccionario? ;De qué
tipo?

Algunas veces al leer resulta
complicado debido a dos cosas: la

Individual

1%

Quiz



http://cmap.ihmc.us/download/

primera, es la falta de vocabulario y
segunda, palabras muy complejas
para poder interpretar su significado
solo utilizando el contexto que les
acompafia; por lo tanto, es necesario
recurrir al uso de un buen
diccionario que nos proporcione una
definicion clara.

Revisa la presentacion
“Caracteristicas de un
diccionario” para entender todas las
ventajas y herramientas que nos
proporciona el saber utilizarlo.

Una vez revisado este material, ve a
la seccion “Cuestionario” y realiza
el quiz.

Actividad 2.5
¢Cuanto has aprendido?

Ahora que has revisado el material
correspondiente a la forma de
realizar  predicciones, pon en
practica tus conocimientos con la
leccion en eXelearning “Sources
of Energy” que encontrards en la
seccion de Recursos.

Individual

2%

Leccion en
Exelearning

Actividad 2.6

¢Cébmo  hacemos  predicciones
necesitamos hablar en tiempo
futuro, sobre lo que va a pasar o
pasara?

Revisa el video “Simple Future vs.
Idiomatic future” y la presentacion
“Future Tenses” Yy analiza su
estructura, uso Yy excepciones.

La revision de este material te
ayudara a hacer predicciones en la
siguiente actividad.

Individual




Actividad 2.7

Ahora practica la forma de hacer
predicciones con la siguiente
leccion en Hot Potatoes “Making
predictions about technology” la
cual podras encontrar en la seccion
de Recursos.

Cuando concluyas con cada
actividad de esta leccion, imprime la
pantalla de resultados y pégala en
un documento de Word, el cual
subiras en la seccidn de Tareas. No
olvides nombrar el documento con
la nomenclatura correspondiente a
la actividad.

Individual 2%

Leccién interactiva
en ExeLearning

Nombre del foro de

Making Predictions

debate
1 Ubicar el namero de equipo al que pertenecen.
2 Buscar el articulo “The robot shop” en la seccion de Recursos.
3 Compartir el archivo haciendo uso de Google Drive a cada uno
Indicaciones de la de los integrantes del equipo.
actividad en el foro de 4 Dividir el articulo (dos parrafos para cada integrante del equipo)
debate (SECUENCIA) para darle un titulo a cada péarrafo, de igual forma tendran que

buscar una imagen que represente a cada titulo)
5 Cuando todos hayan concluido con los parrafos asignados,
deberan publicarlo en un solo documento en la seccion Foro.




1V.2.3 Guia de estudio unidad 3

NOMBRE DE LA
ASIGNATURA, CURSO O
MODULO

Inglés VI

NUMERO DE SEMANAS

NOMBRE DE LA
UNIDAD DE TRABAJO O

Unidad 3.- “Reading strategy:

2 (4 hrs. de estudio por semana =

UNIDAD Skimming 8 hrs. en total)
e Conocer y aplicar la estrategia Skimming para obtener la
OBJETIVOS idea general de un texto propio de su carrera.
SsHECIRICes e ldentificar y formular preguntas concretas para obtener
ideas principales y secundarias de un texto.
RESULTADOS DE APRENDIZAJE
SABER SABER HACER SABER SER
e Identifica las e Utiliza un diagrama de e Asume una actitud critica
estrategias para Venn para ilustrar hacia su propio
obtener la  idea aspectos contrastantes desempefio.

general de un texto.

de un tema (expresan

e Asume compromiso al

relaciones y trabajar individualmente.
diferencias)
e Discrimina ideas
principales de ideas
secundarias en un
texto.
FORMA DE - TIPO DE
ACTIVIDADES REALIZACION EVALUACION EVALUACION
Actividad 3.1

¢Cuando lees, sueles poner atencion
a la velocidad que empleas al hacer
esta actividad?

Revisa con atencion el apunte
“What__is _skimming?” vy Ila
presentacion “How to skim?” los
cuales te ampliaran el panorama
sobre la forma en como puedes

Individual




utilizar esta estrategia durante la
lectura.

Actividad 3.2

Revisa el siguiente material en el
siguiente link:

http://www.palomar.edu/reading/r1
10hybrid/Module%205/mod>5.1ski
m.htm

Una vez revisado el material
elabora una presentacion Power
Point con lo mas relevante sobre la
estrategia Skimming y subela en la
seccion de Tareas sin olvidar
nombrarla con la nomenclatura
correcta.

Individual

4%

Presentacion power
point

Actividad 3.3

Con base a lo leido previamente a
la estrategia Skimming, pon en
practica tus conocimientos con la
actividad “Skimming exercise” la
cual podras ubicar en la seccion de
Recursos.

Se te pide que al elaborar el
ejercicio copies las pantallas y las
peques en un documento Word
como evidencia de tu trabajo. Al
tener este documento subelo en la
seccion de tareas con la
nomenclatura de la actividad
correspondiente.

Individual

3%

Ejercicio en Hot-
Potatoes

Actividad 3.4

Ahora es tiempo de evaluar tus
conocimientos sobre Skimming. La
actividad  consiste en  que
selecciones un texto en inglés
propio de tu carrera, el cual no debe

Colaborativa

2%

Foro



http://www.palomar.edu/reading/r110hybrid/Module%205/mod5.1skim.htm
http://www.palomar.edu/reading/r110hybrid/Module%205/mod5.1skim.htm
http://www.palomar.edu/reading/r110hybrid/Module%205/mod5.1skim.htm

ser mayor a seis parrafos, se te
recomienda que lo busques en
Internet.

Cuando tengas tu texto
seleccionado se te pide que lo pases
a un documento en Word, en este
texto  deberas  sefialar  con
sombreado en color amarillo la idea
general del texto y con subrayado
en color verde las ideas principales
de cada parrafo.

Al concluir tu actividad publica tu
documento en la seccion Foro
grupal 3  “Reading technical
articles” para que tus compafieros
puedan apreciar y hacer
comentarios sobre tu trabajo.

De igual forma revisa al menos dos
actividades de tus comparieros y
haz comentarios al respecto,
considerando las siguientes
preguntas:

1.- ¢Consideras que ubica la idea
general del texto?

2.- ¢Consideras que las ideas
principales de cada parrafo
sefialadas son las que apoyan a la
idea general?

3.-  ¢Al ubicar estas ideas te
interesaria leer todo el texto para
profundizar en el tema?

Actividad 3.5

Al enfrentar un texto en inglés ¢qué
preguntas podrias formular para
localizar informacion relevante del
mismo?

Cuando formulamos preguntas
concretas debemos saber que

Individual




deseamos obtener por respuesta,
por lo tanto, es necesario conocer
las palabras de pregunta (Wh-
words).

Revisa la presentacion “Wh-
questions” y el apunte “How to
formulate _concrete guestions?
ubicados en la seccion de recursos
y reflexiona sobre la forma en que
podrias identificar tu nivel de
comprension durante una lectura.

Una vez revisado este material, se
te pide que elabores 5 preguntas
que te permitan buscar ideas
principales y secundarias en un
texto.

Actividad 3.6

¢Solo aparece la idea general en el
primer parrafo?

La estrategia Skimming tiene varias
formas de aplicacion, amplia tus
conocimientos referente a esta
estrategia en el siguiente link:

http://www.uefap.com/reading/effic
ien/skim/skim.htm

Aqui revisaras varias formas de
aplicar la estrategia de Skimming,
por lo cual se te pide que analices
sus variantes de aplicacion y que
elabores una presentacién power
point sobre sus formas de
aplicacion.

Al concluir tu presentacion subela
en la seccibn de Tareas con la
nomenclatura correspondiente a la
actividad.

Individual

3%

Presentacion Power
point



http://www.uefap.com/reading/efficien/skim/skim.htm
http://www.uefap.com/reading/efficien/skim/skim.htm

Actividad 3.7
Diagrama de Venn

¢Alguna vez has tenido que hacer
una comparacion entre lo positivo y
negativo de una situacion especifica
que un texto propone? ¢CAmo
puedes representar lo anterior de

Afica?
forma grafica Diagrama de Venn

. - Individual 3%
Revisa la presentacion “Venn

diagram” y la lectura “Life all
around us” en la seccion de
Recursos y completa el Diagrama
de Venn que aparece al final de ella
sobre tipos de virus que se
mencionan en el texto.

Cuando lo hayas terminado, stbelo
en la seccion de Tareas.

Actividad 3.8

¢Cuanto has aprendido?
Después de haber realizado la L .

L : : Individual 0 Quiz
actividad 3.6, practica resolviendo 1%
el quiz “Identificando la idea
principal” ubicado en la seccion
Cuestionario.

Nombre del foro de “Reading technical articles ”
debate
Indicaciones de la 1 Selecciona un texto propio de tu carrera, procura que no sea
actividad en el foro de mayor a 7 parrafos.

debate (SECUENCIA)| 2 Lee el articulo utilizando la estrategia Skimming (lectura
rapida) y localiza la idea general del mismo, cuando la ubiques
sombréala con color amarillo.

3 Posteriormente, ubica las ideas principales de cada uno de los
parrafos que conforman el articulo y subrayalas con color
verde.




4 Sube tu articulo en el foro con la nomenclatura correspondiente
a la actividad. Este articulo se te recomienda lo subas en
formato Word cuando lo hayas copiado de un sitio de internet.

5 Para concluir lee al menos dos trabajos de tus comparieros de
grupo y analiza su desempefio, considerando las siguientes
cuestiones:

a) ¢Consideras que ubica la idea general del texto?

b) ¢Consideras que las ideas principales de cada parrafo
apoyan a la idea general?

c) ¢Al ubicar estas ideas te interesaria leer todo el texto para
profundizar en el tema?




IV.2.4 Guia de estudio unid

ad 4

NOMBRE DE LA

ASIGNATURA, CURSO O Inglés VII NSUETAEARSAE;E
MODULO
2

NOMBRE DE LA
UNIDAD DE TRABAJO O
UNIDAD

Unidad 4.- “Reading strategy: Scanning”

(4 hrs. de estudio
por semana = 8 hrs

totales)
o Conocer y aplicar la estrategia Scanning para ubicar
detalles especificos dentro un texto propio de su carrera.
OBJETIVOS . Uplcar eventos en orden cronoldgico por medio de
ESPECIFICOS una linea de tiempo.
o Describir procesos propios de su carrera a traves de
un diagrama de flujo (manejo de un dispositivo,
elaboracién de un producto, etc.).
RESULTADOS DE APRENDIZAJE
SABER SABER HACER SABER SER
e Identifica como e Describe eventos en orden | e Asume una
ubicar detalles cronolégico mediante el uso de actitud
especificos en un Lineas de tiempo. responsable 'y
texto usando la e llustra procesos propios de su participativa

estrategia Scanning.

carrera empleando un diagrama de

ante el trabajo

flujo. colaborativo.

e Tiene la
confianza para
hablar de
procesos
propios de su
carrera.

FORMA DE ’ TIPO DE
ACTIVIDADES REALIZACION EVALUACION EVALUACION
Actividad 4.1
Colaborativa 4% Webquest
En ocasiones, cuando leemos, damos




importancia a las ideas generales, pero
a veces precisamos identificar
informacion mas especifica.

¢Como podemos hacerlo de manera
efectiva?

Una forma es haciendo uso de la
estrategia Scanning y para conocer mas
sobre esta estrategia se te sugiere que
lleves a cabo el Webquest “Scanning
strategy” el cual estda ubicado en el
siguiente link:

http://www.webguest.es/webguest/scan
ning-strategy

Actividad 4.2

Después de haber realizado la actividad
4.1, es hora de poner a prueba tus
conocimientos sobre la forma de
aplicar la estrategia Scanning con el
quiz “Scanning strategy”

Individual

1%

Cuestionario

Actividad 4.3

Con base a lo leido previamente sobre
la estrategia Scanning, practica tus
conocimientos con la actividad
“Scanning exercise” que se encuentra
en la seccion de recursos.

Cuando termines el ejercicio se te pide
que copies pantallas y las pegues a un
documento en Word, el cual deberas
subirlo en la seccion de Tareas con la
nomenclatura correspondiente a la
actividad.

Individual

2%

Ejercicio en Hot
potatoes

Actividad 4.4

Durante tu preparacién profesional
tuviste contacto y observaste el
desarrollo de procesos propios de tu
perfil, los cuales involucraban leer
demasiada informacién y cuando los

Individual



http://www.webquest.es/webquest/scanning-strategy
http://www.webquest.es/webquest/scanning-strategy

llevas a cabo te dabas cuenta que
podrias resumir con indicaciones cortas
y claras.

¢Conoces alguna forma gréfica de
representar esta informacion? ¢Cual de
ellas?

Si tu respuesta ha sido negativa, en el
siguiente apunte “Flowchart”
encontrards una de las formas de
representar este tipo de informacion.

Si tu respuesta ha sido afirmativa, ;qué
tanto conoces sobre su uso? para
ampliar tus conocimientos se te sugiere
revisar y analizar el apunte antes
mencionado.

Actividad 4.5

Otra forma de describir un proceso es
mediante el uso de la secuencia, es
decir, usar una numeracion
determinada o bien, palabras de
secuencia (adverbios).

Con esta actividad, practicaras el uso
de la numeracién para relatar un
proceso. Ve a la seccion de Recursos y
ubica el articulo “How chocolate is
made” el cual tendréas que ordenar con
base a la informacion que encontraras
en el mismo.

Para guardar evidencia de tu trabajo,
realiza una presentacion en Power
point en donde indiques que orden
lleva este proceso (imageny
descripcion de cada fase del proyecto
por diapositiva)

Cuando tengas lista tu presentacion,
stbela en la seccion de Tareas con la
nomenclatura correspondiente a la
actividad.

Individual

3%

Presentacion
Power point




Actividad 4.6

Foro 4 “Talking about industrial
processes”

Para el desarrollo de esta actividad es
necesario que selecciones un articulo
sobre procesos relacionados a tu perfil
profesional (manufactura,
automatizacion, instalacion, control de
calidad, etc.)

Para la seleccion del texto, consulta los
siguientes links:

Ingenieria en Sistemas
Computacionales:

http://docs.oracle.com/cd/B10501 01/s
erver.920/a96521/create.htm

Ingenieria en Industrias alimentarias:

http://www.aphrodite-
chocolates.co.uk/how chocolate made
.htm

Ingenieria en Electromecanica:

http://www.amics21.com/laveritat/savo
nius generator english.pdf

Ingenieria Mecatronica:

http://letsmakerobots.com/start

Ingenieria Civil:

http://www.modelbridgesnl.ca/pdfs/Ho
W%20t0%20Bridge.pdf

Una vez que tengas el articulo sobre el
cual trabajaras aplica la estrategia
Scanning para obtener los pasos mas
importantes del proceso y represéntalos
haciendo uso de un diagrama de flujo.

Individual

4% Diagrama de Flujo



http://docs.oracle.com/cd/B10501_01/server.920/a96521/create.htm
http://docs.oracle.com/cd/B10501_01/server.920/a96521/create.htm
http://www.aphrodite-chocolates.co.uk/how_chocolate_made.htm
http://www.aphrodite-chocolates.co.uk/how_chocolate_made.htm
http://www.aphrodite-chocolates.co.uk/how_chocolate_made.htm
http://www.amics21.com/laveritat/savonius_generator_english.pdf
http://www.amics21.com/laveritat/savonius_generator_english.pdf
http://letsmakerobots.com/start
http://www.modelbridgesnl.ca/pdfs/How%20to%20Bridge.pdf
http://www.modelbridgesnl.ca/pdfs/How%20to%20Bridge.pdf

Al finalizar tu diagrama, realiza la
participacion en el foro “Describing
industrial processes” y sube tu
archivo en formato .jpg para que tus
comparieros lo analicen.

De igual forma, revisa por lo menos
dos aportaciones de tus comparieros,
analizando sus diagramas y contesta de
forma breve lo siguiente:

a) ¢Es lo suficientemente entendible?
b) ¢Considerabas que ese proceso era
tan complejo? ¢o tan sencillo?

c) En comparacion con el tuyo, ¢cual
Ileva mas etapas para su realizacion?

Actividad 4.7

Recordar fechas, lugares y nombres
resulta dificil y mucho mas, si tienes
que ubicarlos en orden cronolégico.
Més (Qué organizador grafico te
permite extraer estos detalles?

¢El organizador gréafico te permite
poner atencion o extraer los detalles?

Con la ayuda de las lineas de tiempo
puedes extraer este tipo de
informacion.

Revisa el apunte “Use of a timeline”
ubicado en la seccion de Recursos, y
analiza la forma en que son empleadas.

Después, lee el articulo “Computer’s
generations”, aplica la estrategia
Scanning para extraer los eventos
historicos mas relevantes y ubicalos en
una linea de tiempo.

Para la creacion de tu linea de tiempo
se te sugiere emplear el software
SmartDraw. Para conocer mas sobre su
uso se te sugiere cheques el siguiente

Individual

3%

Linea de Tiempo




link:

https://www.youtube.com/watch?v=5D
MHdykgRAE

Cuando tengas lista tu linea de tiempo
stibela en la seccion de Tareas.

Actividad 4.8

¢Cuéanto has aprendido?

. Individual uiz
Ahora que conoces cuatro estrategias 1% Q
de lectura es hora de enfrentarlas.
Realiza el quiz “Leyendo con
proposito” que ubicaras en la seccidn
Cuestionario.
Nombre del foro de “Talking about industrial processes”
debate
Indicaciones de la e Realiza una blsqueda sobre un proceso propio de tu carrera

actividad en el foro de| e Utiliza la estrategia Scanning para obtener las fases mas

debate (SECUENCIA)[  relevantes del proceso

e Representa con un diagrama de flujo todo este proceso

e Sube tu archivo en formato .jpg al foro.

e Revisa al menos dos de las aportaciones de tus comparfieros y
comenta al respecto:

a) ¢Es lo suficientemente entendible?

b) ¢Considerabas que ese proceso era tan complejo? o ¢tan
sencillo?

c) En comparacion con el tuyo, ¢cudl lleva méas etapas para su
realizacion?



https://www.youtube.com/watch?v=5DMHdykqRAE
https://www.youtube.com/watch?v=5DMHdykqRAE

1V.2.5 Guia de estudio unidad 5

Nombre de la -
ASIGNATL)RA, Inglés VI NSUEI\IC/ITI\CI)AES)E
CURSO O MODULO
NOMBRE DE LA 5
UNIDAD DE Unidad 5.- “Reading strategy: Looking for .
TRABAJO O specific information” Sega?:'_dg ﬁztrl;??of;(gs)
UNIDAD B
e Conoce y aplica la estrategia Looking for specific information para
identificar detalles relevantes dentro un texto propio de su carrera.
OBJETIVOS e Predice como se forman las palabras y/o cambian su sentido por
ESPECIFICOS medio del uso de prefijos y sufijos.
e Discrimina informacion no relevante en un Résume (Curriculum
Vitae en Inglés).
RESULTADOS DE APRENDIZAJE
SABER SABER HACER SABER SER
e ldentifica e Aplica el método SEARCH para e Asume una
cémo buscar ubicar informacion relevante en el actitud
informacion texto. responsable al
especifica en e Identifica como las palabras trabajar de forma
un texto cambian su sentido y nomenclatura colaborativa.
mediante la con el uso de los prefijos y sufijos.
estrategia
Looking for
specific
information.
FORMA DE ’ TIPO DE
ACTIVIDADES REALIZACION EVALUACION EVALUACION
Actividad 5.1
Cuando realizas un ejercicio de individual
comprension de lectura, tienes ndividua
que poner mucha atencién al tipo
de informacion vy la relacion que




tiene con el o los sujetos,
acciones, 0 bien, si dan
descripciones sobre los mismos.

En este tipo de ejercicios, se te
pide buscar informacion
especifica dentro de un texto,
pero (Como debes hacerlo?

Para conocer mas sobre este
tema, se te sugiere revisar y
analizar la presentacion “Search
method” y el apunte “Scanning
or __Looking for  specific
information? que se encuentran
en la seccidn de Recursos.

Actividad 5.2

Ahora que has revisado como se
usa esta estrategia, practica con
el ejercicio “Reading _for
specific_information” el cual se
encuentra en la seccion de
Recursos.

Se te pide que copies las
ventanas del ejercicio y las
pegues a word para guardar
evidencia de tu trabajo. Subelas
en la seccion de Tareas con la
nomenclatura correspondiente a
la actividad.

Individual

4%

Ejercicio en Hot
potatoes
(pantallas en
word)

Actividad 5.3

¢Te has dado cuenta que al leer
te encuentras con palabras que
aparentemente conoces pero su
significado varia debido a que
Ilevan una silaba de més al inicio
o al final de la palabra?

Cuando esto sucede, pensamos
que es dificil comprenderla pero
no es asi; a este tipo de palabras
las Ilamamos prefijos (si se

Individual




encuentran al inicio) o sufijos (si
estdn al final), pero esta
diminuta particula tiene la
cualidad de cambiar ya sea su
significado de  positivo a
negativo o a la inversa, o bien,
forman otro tipo de palabra
(verbo, adjetivo, adverbio o
sustantivo)

Para conocer mas al respecto, se
te sugiere revisar los apuntes
“Prefixes” y “Sufixes” los
cuales se encuentran en la
seccion de Recursos.

Actividad 5.4

Practica como se emplean los
prefijos y sufijos para formar

nuevas palabras con el Individual 3% Cuestionario

cuestionario “Forming words”

que se encuentra en la seccion

Cuestionario.

Actividad 5.5

Ahora que has aprendido a

diferenciar lo que es un prefijo y

un  sufijo es hora de

identificarlos dentro de un texto.

En esta actividad, tendras que

escoger un texto propio de tu

s e s et Formto i
" Individual 3% & Sufijos en

mismo. .

contexto

En el texto sefialaras con color
rojo todas aquellas palabras que
tengan prefijos y con color azul
todas aquellas que tengan
sufijos. De igual forma llenaras
el formato “Prefixes and
Sufixes in context” que ubicaras
en la seccion de Recursos.
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Una vez llenado este formato,
stbelo en la seccion de Tareas
con la nomenclatura
correspondiente.

Actividad 5.6

Cuando concluyas tu carrera
tendrds que incorporarte al
sector laboral, por lo que deberas
buscar diversas opciones de
empleos,  considerando  tus
cualidades y habilidades.

Actualmente la gran mayoria de
las empresas publican los
requerimientos que son
necesarios en el reclutamiento de
su personal, uno de ellos es el
uso y dominio del idioma Inglés
en sus cuatro habilidades.

Participa en el foro denominado
“Looking for an applicant”
donde emitiras tu opinién sobre
el tipo de informacion que debe
conocer la empresa sobre ti.

Lee al menos dos participaciones
de tus compaferos y
retroalimenta con tus puntos de
vista.

Colaborativa

3%

Foro

Actividad 5.7

Revisa el documento “Résumé”
que se encuentra en la seccién de
Recursos, el cual te dard los
principales aspectos a considerar
en el contenido y elaboracion del
mismo.

Al finalizar la revisién del
documento, contesta el quiz
“Tips for a good résumeé”

Individual

1%

Cuestionario

Actividad 5.8

Es hora de poner en practica lo

Individual

4%

Formato “The

chosen
applicants”
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que hasta ahora has aprendido.
Para ello se te plantea la
siguiente situacion:

Eres el responsable  del
Departamento  de  Recursos
Humanos en tu empresa, en esta
semana 7 de tus mejores
ingenieros  renunciaron  sin
motivo alguno, tus jefes te
exigen que cubras las vacantes
disponibles a la brevedad.

Para lograr esto, publicaste los
anuncios necesarios haciendo
uso de los medios de
comunicacion (Periddico,
Portales de Internet) que se
encuentra en la seccion de
Recursos denominado
“Advertisements”.

La respuesta para cubrir estas
vacantes ha sido superior a la
que esperabas, por lo cual debes
elegir de los “Résumés” que se
encuentran en la seccion de
Recursos al candidato ideal.

Para hacer esto debes poner en
practica la estrategia Reading for
Specific Infomation que has
aprendido a lo largo de esta
unidad, de igual manera debes
considerar las caracteristicas
esenciales en la redaccion de
cada résumé.

Cuando tengas al candidato ideal
para cada vacante, llena el
formato que se encuentra en la
seccion de Recursos denominado
“The chosen applicants”
marcando las caracteristicas que
consideraste para otorgar la
vacante.
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Cuando tengas listo el formato
stbelo en la seccién de Tareas
con la nomenclatura
correspondiente a la actividad.

Nombre del foro de debate

“Looking for an applicant”

Indicaciones de la actividad en el
foro de debate (SECUENCIA)

Participa en el foro 4 veces.

En tu primera participacion contesta las siguientes

preguntas:
a) ¢Siempre debes decir tu edad y estado civil?

b) ¢Debes proporcionar numeros telefonicos vy

direccion actual?

c) ¢Debes nombrar a tus amigos como referencias?
d) ¢Debes incluir una pequefia resefia de lo que

sueles hacer en tu tiempo libre?
e) ¢Enlistar todos tus empleos anteriores?

f) ¢Debes utilizar un correo electrénico con un

nombre de usuario gracioso?
Lee al menos dos de las aportaciones de tus

compafieros y retroalimenta con tus puntos de vista.
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1V.2.6 Guia de estudio unidad 6

NOMBRE DE LA
ASIGNATURA, CURSO
O MODULO

Inglés VI

NUMERO DE SEMANAS

NOMBRE DE LA
UNIDAD DE TRABAJO

Unidad 6.- “Reading strategy:
Making inferences”

3
(4 hrs. de estudio por semana

O UNIDAD = 8 horas totales)
e Conoce y aplica la estrategia Making inferences para
deducir puntos de vista y juicios del autor.
OBJETIVOS L . .
ESPECIEICOS e Discrimina las partes del discurso en formatos escritos.
e Relaciona el tipo de cartas que se manejan en los contextos
laborales de acuerdo a su propdsito.
RESULTADOS DE APRENDIZAJE
SABER SABER HACER SABER SER
e Identifica como e Discrimina puntos de vista e Asume una actitud
hacer inferencias y juicios que hace el autor responsable al trabajar
para entender el en un texto. de forma autonoma.
discurso del autor
en un texto.
ACTIVIDADES FORMA DE EVALUACION TIPO DE
REALIZACION EVALUACION
Actividad 6.1
Al leer en Inglés necesitamos
poner mucha atencion al
identificar sobre quién o qué
hablamos, es decir, se habla de
una persona, de un lugar, de una
accion o de una cualidad en ..
Individual

particular.

¢Coémo puedes identificar estos
aspectos?

Para conocer méas sobre estas
caracteristicas del discurso escrito,
se te sugiere que revises la

104




presentacion “Parts of speech”
en la cual podrés ver como una
palabra puede transformarse para
darle un sentido o cualidad ya sea
a personas, cosas, lugares, etc.,
por ejemplo: sad (triste) puede
transformarse en sadness
(tristeza).

El conocer como se forman y
transforman las palabras te
permitird hacer inferencias o
deducciones sobre lo que estas
leyendo.

Esta presentacion estd ubicada en
la seccion de Recursos, porque en
las siguientes actividades lo
pondrés en practica.

Actividad 6.2

Después de haber revisado la
actividad 6.1, pon a prueba tus
conocimientos sobre las palabras
que forman el discurso escrito con
el quiz “Is it a verb, noun or
adjective?” el cual podras
ubicarlo en la seccion de
Cuestionario.

Individual

3%

Cuestionario

Actividad 6.3

En algunos textos o articulos que
llegas a encontrar en periodicos o
en internet, te das cuenta que no
solo el autor te brinda informacion
sobre el tema a tratar, si no
también te emite un juicio o punto
de vista, o bien, deja en el aire
comentarios, es decir, tienes que
deducir lo que el autor dice entre
lineas.

Esta es una de las actividades méas
dificil a la hora de leer vy
comprender un texto. Pero ¢(Cémo

Individual
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puedes hacer inferencias? ¢Como
buscas algo que el autor no dice
claramente?

Para contestar a estas preguntas,
se te sugiere revisar y analizar los

siguientes archivos:
e Video “Making
Inferences”

e Presentacion “How to
infer?”

e Apunte “Tips for making
inferences”

Actividad 6.4

Ahora pon en practica el uso de
esta estrategia con el ejercicio “I
can _infer that...” que se
encuentra en la seccion de
Recursos.

Para guardar evidencia de tu
actividad se te sugiere que copies
las pantallas a un documento en
Word para posteriormente subirlo
en la seccion de Tareas, con la
nomenclatura correspondiente a la
actividad.

Individual

3%

Hot potatoes

Actividad 6.5
¢Cuanto has aprendido?

En esta actividad leerds un
articulo en donde podras hacer
inferencias. Ubica el articulo
“Qut of the light, into the night”
gue encontraras en la seccion de
recursos. Lee y analiza el texto.

Una vez leido, tendras que llenar
el formato “Making inferences”
con al menos dos inferencias que

Individual

5%

Formato “Making

inferences”

106




hayas hecho durante la lectura.

Cuando termines tu formato
stubelo en la secciébn de Tareas
con la nomenclatura
correspondiente a la actividad.

Actividad 6.6

¢Te has enfrentado a leer una
carta en Inglés? ¢Has tenido que
redactar una carta?

En espafiol es facil hacerlo debido
a que solemos escribir mucho para
decir muy poco, en Inglés es muy
diferente, debido a que los nativos
del idioma Inglés prefieren que
los temas a tratar en una carta
sean claros, cortos y al punto, no
les gustan los rodeos.

Revisa y analiza el apunte
“Formal and Informal letters” y
la presentacion “Formal and
informal language” que podras
encontrar en la seccion de
Recursos.

Individual

Actividad 6.7

Ahora pon en practica tus
conocimientos con el ejercicio
“Carol’s letter” que se encuentra
en la seccion de Recursos.

Esta actividad es solo de préactica
por lo que se te recomienda que
medites tus respuestas. De igual
forma, se te sugiere que al
concluir hagas una captura de
pantalla con tu calificacion,
pégala en un documento Word y
stbela en la seccion de Tareas
para guardar evidencia de tu
trabajo.

No olvides nombrarla con la

Individual

3%

Ejercicio en Hot
potatoes
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nomenclatura correspondiente a la
actividad.

Actividad 6.8

Para que este curso siga
mejorando, te pedimos que
realices la evaluacion del curso
que se encuentra en la seccion de
Cuestionario denominado
“Evaluacion del curso”

Individual

3%

Cuestionario
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1V.3 Materiales disefiados para el curso

1VV.3.1 Materiales disefiados en eXelLearning

Preview the first paragraph of this text.

» Act. 1.5 What's the celebration
about

Full Text

LIVERMORE'S
LEG]

What's the celebration about?

What a party it was! Television camera crews and news reporters were on the scene. Three live bands played The crowd feasted on barbecue. Some
guests came dressed in costume. as if it were 1901 Antique fire trucks were on display

Act. 1.5 What's the celebration about

?

¢ Pregunta de Eleccién Multiple

What pictures are there?

() Independence Day
) Light Revolution
) Abulb

‘What is the title of the main text?

() Livermore's Centennial Light

() What's the celebration about?

What kind of reading is it?

Pictures and Questions

: L Pictures
Making Predictions 2

Actividades

» Pictures and Questions

i Look at the following pictures and answer the questions below. After that,

predict what you are going to read.

¥ 4

& Multiple Choise Questions

Which one has had the biggest impact on human history?
[ Petroleum

[7) Natural Gas
[7] Nuclear energy

Mostrar Informacién
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1VV.3.2 Materiales disefiados en Hotpotatoes

MP3 - The Creative Process of Destructive

Compression.

‘Nottoo many years ago, people walked around with boom boxes-big portable
stereos. But thanks to MP3, you can now carry your entire music collection in
vour pocket. MP3, or MPEG audio layer 3, is a coding system for the
compression of audio signals. Because the audio files are compressed, songs
take alotless space than on a CD, and a good MP3 player can store thousands

of songs.

How do you know what this text is about without reading it?

Looking at headings
Looking at pictures
Personal experiences

Check

Show all questions

Fillin all the gaps. then press "Check” to check your answers.

The Santa Fe International
School
‘wants:
A recaptionist
Do you like working with people?
Can you speak two foreign languages?
Can you use a computer?
Do you know Santa Fe well?

Please wiite 1o

Pane Watsoa, Directar

The Santa Fe International School
16 Canyon Road

Sonta Fe, New Mexico 87501

4th. Lorenza (1) l:l

Santa Fe, Mew Mexico 87501

Anne Watson, Director
The Santa Fe International School

wcanyon()| |

Santa Fe, New Mexico 87501

Dear Ms. Watson.

1{3) l:l interested in the job as a (4) |:| at your school.

1{8) l:l in Santa Fe. Right now | (6) l:l asa l:l guide. but
last year | (T} as a hotel ist. | (8) warking with people

‘ speak two (10) | | French and Spanish.

very much and | (9) |
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CAPITULO V. ESTRATEGIAS DE IMPLEMENTACION Y EVALUACION

V.1 Estrategias de Implementacion

Al concluir la fase de disefio de este curso, el mismo sera presentado a la Academia de Inglés del
ITESA para su valoracion, pertinencia y autorizacién, permitiendo asi ponerlo al alcance de los
alumnos que en el semestre Julio — Diciembre 2013 tendran que realizar su fase de Residencia
Profesional en empresas de la region.

Una vez valorado y aprobado por parte de la academia de inglés de ITESA, el curso sera
implementado de manera extra aula, es decir, sera alojado en el servidor que hospeda la
plataforma MOODLE del tecnoldgico. Cabe mencionar que los alumnos han recibido y cursado
asignaturas con anterioridad, por lo que ya conocen el entorno de trabajo de la plataforma del
tecnoldgico y a su vez cuentan con una cuenta de usuario y contrasefia personal para acceder a
dicha plataforma, motivo por el cual no recibiran un curso de induccién al uso de la misma; lo

Unico que resta por hacer es matricularlos al curso una vez que éste se encuentre disponible.

El curso tiene una duracion de doce semanas, repartidas en dos semanas por unidad
quedando pendientes las fechas de inicio y terminacion del mismo, las cuales seran determinadas
por las autoridades del tecnolégico tomando en consideracion el calendario escolar para el

semestre Julio-Diciembre 2013.

El Departamento de Inglés de ITESA esta conformado por 6 docentes y es necesaria una
capacitacion sobre el uso de la plataforma con privilegios de asesor, es decir, con los permisos
necesarios para realizar las operaciones de uso cotidiano en el curso debido a que semestre con

semestre se rolan los docentes para impartir la asignatura, ademas estan familiarizados con el uso
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de la plataforma desde el rol de alumno ya que se han impartido cursos a docentes en este

entorno.

Al ser una asignatura-taller sin créditos pero con el requisito de acreditar el examen final de

Inglés para titulacién, la dinamica para promocionar este curso seré a través del Departamento de

Desarrollo Académico con apoyo de cada Jefatura de division de carrera y el Departamento de

Inglés haciendo promocion entre los alumnos que se encuentran cursando la asignatura de Inglés

V1 y que estan por iniciar trdmites para entrevista de reclutamiento de Residencia Profesional en

compafiias de la region del altiplano y sus cercanias.

ETAPAS

NOVIEMBRE |

DICIEMBRE

ENERO | FEBRERO | MARZO | JULIO

26]27]28f29f30] 1234567 [8]o]rofufiaf13]ua]

7al31 | 1al22 | 1al29 | 1al31

SOLICITUD DE CLAVE DE ACCESO A LA PLATAFORMA MOODLE-ITESA

(CREACION DE LA LIGA DEL CURSO EN LA PLATAFORMA MOODLE-ITESA

[CREACION DE LA LIGA DE LA UNIDAD 1 DEL CURSO

RECOLECCION DE MATERIALES PARA LA UNIDAD 1 DEL CURSO

PUBLICACION DE LOS MATERIALES CORRESPONDIENTES A LA UNIDAD 1

ICREACION DE LA LIGA DE LA UNIDAD 2 DEL CURSO

RECOLECCION DE MATERIALES PARA LA UNIDAD 2 DEL CURSO

PUBLICACION DE LOS MATERIALES CORRESPONDIENTES A LA UNIDAD 2

(CREACION DE LA LIGA DE LA UNIDAD 3 DEL CURSO

RECOLECCION DE MATERIALES PARA LA UNIDAD 3 DEL CURSO

PUBLICACION DE LOS MATERIALES CORRESPONDIENTES A LA UNIDAD 3

ICREACION DE LA LIGA DE LA UNIDAD 4 DEL CURSO

RECOLECCION DE MATERIALES PARA LA UNIDAD 4

PUBLICACION DE LOS MATERIALES CORRESPONDIENTES A LA UNIDAD 4

ICREACION DE LA LIGA DE LA UNIDAD 5 DEL CURSO

RECOLECCION DE MATERIALES CORRESPONDIENTES A LA UNIDAD 5

PUBLICACION DE LOS MATERIALES CORRESPONDIENTES A LA UNIDAD 5

ICREACION DE LA LIGA DE LA UNIDAD 6 DEL CURSO

RECOLECCION DE MATERIALES PARA LA UNIDAD 6

PUBLICACION DE LOS MATERIALES CORRESPONDIENTES A LA UNIDAD 6

PUBLICACION DE LA LIGA DE ACCESO AL CURSO

EVALUACION DEL CURSO POR LA DIRECTORA DEL PROYECTO

APROBACION DEL PROYECTO POR EL SUV DE LA UAEH

PRIMERA EVALUACION DEL CURSO POR LA ACADEMIA DE INGLES DE
ITESA

MODIFICACIONES AL PROYECTO REALIZADAS POR EL SUV.

[SEGUNDA EVALUACION DEL CURSO POR LA ACADEMIA DE INGLES DE
ITESA

IMPARTICION DEL CURSO DE MANERA VIRTUAL AL GRUPO PILOTO

[ ActvidadRealiada
[ ActividadenProceso

6n del curso Inglés VI en

I Actiidad Pendiente por realizar

Virtual. Autor: Heidi Zamora Nava

112



V.2 Estrategias de evaluacion

El curso en si mismo debe ser evaluado por expertos antes de ser puesto en practica. Esta
evaluacion podra ser de dos tipos: "Si pretendemos realizar un informe que nos permita mejorar
el material para un determinado curso, tendremos que realizar una evaluacion formativa. Si lo
que pretendemos es la acreditacion de los materiales con un determinado cierto sello de calidad,
tendremos que someterlos a una evaluacion sumativa". (Rebollo Pedruelo, 2007).

Durante el mes de diciembre se llevd a cabo la revision del curso por la Directora del Proyecto
la Mtra. Elsa Martinez Olmedo y de igual forma se entregd a la Coordinacion de la Maestria en
Tecnologia Educativa del SUV el curso en formato digital. Con esta revision se atendieron a las

observaciones encontradas tanto en:

e Guias de estudio. Al eliminar los contenidos que se enfocaban mas a gramatica

que al desarrollo de la habilidad de lectura.

e Disefio de actividades. Al seleccionar actividades que permitiran al alumno poner
de manifiesto lo que ha aprendido y fomentard su practica a través de un trabajo

autdonomo Yy colaborativo.

e Disefio de materiales. Seleccidn, creacion y adecuacion de los materiales que
permitiran al alumno tener informacion concreta sobre lo que aprendera y como debera

usarlo en el mundo real.

e Disefio de tareas y/o productos a entregar. Definicion de tareas a ejecutar para
evaluar su aprendizaje, siendo estas Gtiles y muy cercanas a las actividades que debera

realizar durante su Residencia profesional.

e Dosificacion. Valorar los tiempos de estudio que pueden invertir los alumnos al

tener un curso en linea para no sobresaturarlos con demasiadas tareas a ejecutar, material
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a revisar. Se buscd darle un balance entre teoria y practica que permitan fomentar las

estrategias de lectura.

Se presentan a continuacion los criterios de la evaluacion del disefio pero la evaluacion del

curso sera llevada a cabo una vez se haya impartido al grupo piloto.

VALIDACION PREACTIVA

APARIENCIA

CLARIDAD

OBJETIVIDAD

ADECUACION A LA FINALIDAD

VIABILIDAD

ESTRUCTURA

DURACION

CONTENIDO

PROCESO DE ELABORACION

TRABAJO EN EQUIPO

CONCEPCION PEDAGOGICA

AMBITO INSTITUCIONAL

NECESIDADES

INTERESES

OBJETIVOS PROPUESTOS

METODOLOGIA A UTILIZAR

RECURSOS

TEMPORALIZACION

CONSTRUCTO

SEGUIMIENTO DE FASES O ETAPAS

PARTICIPACION DE LOS
INVOLUCRADOS EN EL PROYECTO

CONTRASTE

COMPARACION CON OTROS
PROYECTOS SIMILARES Y POR
JUECES EXTERNOS

EVALUACION INTERACTIVA

AUTOEVALUACION

LISTAS DE COTEJO

ANALISIS DE TRABAJOS

ANALISIS DE TAREAS
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CAPITULO VI. REPORTE DE RESULTADOS Y CONCLUSIONES

V1.1 Reporte de resultados

Con el redisefio e implementacion del curso de Inglés VII en la plataforma MOODLE-ITESA se
espera que al impartir este curso por primera vez en el semestre Julio - Diciembre de 2013, pueda
proporcionar una herramienta mas a todos aquellos alumnos interesados en seguir preparandose
en cuanto al manejo del idioma mientras se encuentren realizando su fase de Residencia
Profesional y a otros tantos una solucion, al proporcionales la posibilidad de cursar la asignatura
sin afectar su carga de materias como sucedia cuando tenian que cursarla en modalidad

presencial.

Al todavia no ser impartido este curso no se pueden presentar los resultados de su aplicacion y
eficacia, cabe recordar que es una propuesta de mejora sujeta a la aprobacion de la Academia de
Inglés y del Departamento de Desarrollo Académico del ITESA, por lo cual solo se reportan la

evaluacion del disefio y sus criterios.

Referente a los criterios considerados al disefio instruccional del curso por su servidora al ser
docente de la asignatura de Inglés en el ITESA y con el perfil de Licenciado en Ensefianza de la

Lengua Inglesa, se mencionan los siguientes :

e Reordenar las estrategias de lectura del programa de Inglés V11 para llevar al alumno de la

mano en la aplicacién de las mismas.

e Redisefiar el orden de los contenidos por unidad, dejando de lado los contenidos
enfocados Unicamente a gramatica y redaccién, para volverlo completamente un curso de

lectura.
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Seleccionar lecturas que tengan que ver directamente con contextos propios de las
carreras ofertadas en el ITESA.

Considerar y disefiar actividades que tengan que ver directamente con las tareas que los
alumnos llevan a cabo durante su fase de Residencia profesional.
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V1.2. Conclusiones

La lectura es y serd siempre el elemento principal en la adquisiciébn de mas y profundos
conocimientos sobre un determinado tema, sin importar el idioma en el que se presente, en este
caso en el idioma Inglés. Con este proyecto, se pretende ir mas alla del discurso que el docente
pueda articular, es decir importa lo que ocurre en las cuatro paredes del aula pero importa mucho

mas como todos estos conocimientos se aplican fuera de ella.

Desde su inicio la creacion de este proyecto ha buscado en todo momento ofrecer una
alternativa a los estudiantes del ITESA que desean seguir preparandose, incluyendo a aquellos
que ya se encuentran en los campos laborales propios de su carrera profesional, es decir, ofrecer
una herramienta donde sigan practicando el idioma inglés pero enfocandose principalmente a la
compresion de lectura, adquiriendo, practicando y mejorando sus estrategias de lectura mediante
el enfoque a ciertos aspectos gramaticales claves y el empleo de los organizadores graficos que

les permita recordar, analizar y clasificar informacion de forma rapida y clara.

Obviamente, cabe mencionar que este proyecto pudiera presentar debilidades en el momento
de su aplicacion a un grupo experimental, las cuales serviran para corroborar la eficacia del

mismo Yy de esta forma hacer los ajustes que puedan fortalecerlo en un futuro.

Una fortaleza de este proyecto es la seleccion de actividades que el alumno realizard durante
cada unidad, ya que estan planeadas de acuerdo al grado de complejidad y buscando siempre la
puesta en practica hacia casos reales que pueda enfrentar en su ambito laboral. Sin embargo, no
se pueden dejar a un lado las debilidades, y una de ellas es el hecho de omitir la habilidad de
expresion oral, esto debido a que el curso que se plantea en el presente proyecto es de manera no
presencial provocando que no se asignen tareas y actividades de aprendizaje que permitan al

alumno practicarla. Por otro lado, no abarca gran cantidad de temas propios de cada carrera, ya
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que durante el redisefio, seleccién y adaptacion de las actividades y las propias lecturas en cada
unidad, se omitieron los textos técnicos que por su alto nivel de vocabulario, procesamiento
cognitivo, entre otros factores dificultaban ain mas que el alumno aprendiera, practicara y
asimilara las estrategias de lectura propuestas para mejorar su comprension, por lo cual este tipo
de textos podrian ser propios para un curso de continuidad a este.

De igual manera, se pretende economizar y optimizar recursos con los que cuenta el
tecnoldgico como lo es la plataforma Moodle, la cual hasta el momento lleva 5 afios en
funcionamiento ofreciendo cursos sobre materias de especialidad, sin embargo se ha dejado a un
lado el area de lenguas extranjeras en especifico el idioma Inglés, el cual es requerido en la
mayoria de vacantes ya sea para residencia profesional o para cubrir un puesto en cualquier
empresa. Por otro lado, no se habia pensado en brindar una herramienta a los estudiantes que
fomente el auto-aprendizaje del idioma inglés por medio de las TIC, basandose en las
necesidades presentadas por alumnos que realizan Residencia Profesional minimizando asi la
problematica que se presenta cada semestre por la carencia de horas asignadas a cada carrera y la
pequefia plantilla de docentes de inglés, la cual ayudard a que las proximas generaciones
adquieran las estrategias en la comprension de lectura y a su vez, les facilite la realizacion de

actividades propias de su carrera cuando manejen informacion en este idioma.

En el analisis que se ha hecho en cuanto a los objetivos planteados desde el inicio de este
proyecto, los cuales se mencionan a continuacion: a) proponer un taller en linea que promueva la
adquisicion y desarrollo de competencias de lectura en Inglés VII en el ITESA, b) Elaborar el
disefio instruccional del curso y creacion de los materiales didacticos y ¢) Implementar este curso
en la plataforma MOODLE; de los cuales se lograron los siguientes: redisefio de los contenidos al
dejar fuera todas aquellas tareas y actividades dirigidas a la practica de otra habilidad del idioma
(expresion escrita, expresion oral y comprension auditiva), la seleccién de temas propios de
carrera junto con actividades a realizar durante cada unidad tematica que les permita a los
alumnos practicar y familiarizarse con cada estrategia de lectura y finalmente la implementacion

de este curso en la plataforma Moodle del tecnoldgico.
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Al concluir con este proyecto me he percatado y comprobado que el Disefio Instruccional para
crear un curso no solo es un proceso para tomar a la ligera, sino es un proceso planificado y
estructurado que debe llevarse a conciencia desde el inicio hasta el final, no solo pensando como
disefiador, sino también como alumno, como docente y como evaluador critico siempre con el
objetivo de buscar la mejora constante porque ningun curso concluye con su disefio, ya que

siempre habra opciones y herramientas para mejorarlo.

De igual forma, he notado que este proyecto requiere una continuidad en su estudio, debido a
que actualmente los tecnoldgicos descentralizados del estado de hidalgo estan trabajando en
conjunto por una propuesta que permita incorporar en todas las mallas curriculares de carrera la
asignatura de inglés con un numero de créditos obligatorio, en otras palabras, el estudiante de
ingenieria de cualquier tecnoldgico descentralizado del estado de hidalgo debera cursar de forma
obligatoria 8 niveles de inglés para concluir su carrera profesional, es decir, el ultimo nivel de
inglés o Inglés VIII (segundo nivel de Inglés Técnico y estrategias de lectura) existiria no solo en
teoria si no también en préactica ya que a la fecha jamas se ha ofertado en ningun tecnologico y a

su vez es la continuidad de Inglés VII.

Por otro lado, para continuar con futuros estudios de este proyecto, se recomienda enfocar
atencién al disefio de actividades dirigidas a fortalecer en los alumnos las competencias de uso de
la tecnologia ya que actualmente nos encontramos en un mundo de constante cambio que permite
el uso de infinidad de aplicaciones que pueden ser utilizados para fines educativos, lo cual servira
al estudiante a continuar con su fase de ensefianza-aprendizaje autbnomo para una correcta toma
de decisiones en su fase de entrenamiento educativo y posteriormente a su integracién laboral,
otro aspecto a considerar es el acercamiento a textos técnicos en campos propios de su carrera o
bien, semejantes a esta, que posean un nivel de vocabulario intermedio alto a avanzado
(bibliografia especializada), los cuales permitiran al estudiante familiarizarse con el jargén propio
de su carrera y carreras afines logrando de esta manera incrementar significativamente su rango

de vocabulario, permitiendo elevar los niveles de procesamiento cognitivo de informacién.
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El disefio de este curso ha implicado considerar muchos factores que van desde el anélisis de
las necesidades propias del ITESA hasta la seleccion de teorias, métodos, técnicas de ensefianza-
aprendizaje hasta la adecuacion e implementacion de materiales acordes a los contenidos para
que las actividades propuestas permitan a los alumnos alcanzar las competencias del curso. Es
decir, aqui es donde se engloban los conocimientos adquiridos a lo largo de la Maestria en
Tecnologia Educativa y las materias cursadas, por ejemplo: Disefio instruccional. Disefio de
materiales didacticos y digitales, y Administracion del aprendizaje, los cuales sirvieron de base
para el arranque de este proyecto, junto con la complementacién de las materias Disefio de
programas y ambientes de aprendizaje, y Disefio de cursos en linea, todas y cada una de ellas
permitid hacer que este curso cubriera los perfiles basicos: disefio, enfoque, medio, y meta de

logro.
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GLOSARIO DE TERMINOS

Aprendizaje: Es ir mas alla de la informacion obtenida, destacando el papel activo del estudiante

quien es el que elabora y crea con la nueva informacion.

Asimilacion: Es la accion de comprender lo que se estd aprendiendo al relacionarlo con los

conocimientos previos que se poseen.

Cognados: Son todas aquellas palabras idénticas o muy similares entre el inglés y el espafiol,

tanto en forma como en significado.
Cognitivo: Pertenece o tiene relacion con el manejo de conocimiento.

Constructivismo: Es enlazar los conocimientos previos con los conocimientos nuevos para

construir un conocimiento nuevo, es decir, adquirir un aprendizaje significativo, no memoristico.

Competencia: Es la habilidad que se ha adquirido a través de la practica para ejecutar una

accion, técnica o método para llevar a cabo una actividad.

Estrategias: Son el conjunto de procesos o pasos que pueden facilitar la adquisicion,

almacenamiento y/o utilizacion de la informacion.

Falsos cognados: Son todas aquellas palabras que en su forma son muy similares entre el inglés

y el espafiol pero que en significado son completamente distintas.

Inferencias: Es establecer puntos de vista en un contexto dado, es decir, deducir algo que esta
implicito a partir de otros factores que intervengan en cierta situacion (palabras, imagenes,
sonidos, etc).

Key words: En espafiol, palabras claves, son todas aquellas palabras repetitivas dentro de un
texto, su proposito es ayudar al lector a identificar el tema principal y subtemas que apoyan a la
idea general del texto.
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Lengua extranjera: Es aquella lengua que no es la lengua propia de un pais o region especifica.
Por lo general, se ensefia como asignatura en las escuelas de nivel medio superior y superior para

que el alumno pueda comunicarse con extranjeros y/o leer material impreso en otro idioma.

Metodologia: Es el conjunto de procedimientos didacticos expresados con métodos y técnicas de

ensefianza cuyo propdsito es alcanzar un objetivo en el proceso de aprendizaje.

Organizador gréafico: Son técnicas activas de aprendizaje que permiten representar conceptos e

ideas en esquemas visuales.

Prediction: En espafiol, predecir, es una estrategia especifica en donde se pone atencion a todos
aquellos indicadores linglisticos (palabras, frases) y no lingiisticos (imagenes) que ayudaran a

deducir de antemano que sucedera dentro de un texto.

Previewing: En espafiol, vista previa, es una estrategia especifica en donde el lector pone
atencion a todas las caracteristicas que presenta tanto el texto que va a leer como al tipo de

recurso de donde se obtuvo dicho texto.

Skimming: En espafiol, lectura de hojeada, es una estrategia especifica que se puede utilizar para

obtener una comprension global de un determinado texto, dibujo, mapa, grafico, etc.

Scanning: En espafiol, lectura detallada, es una estrategia especifica que se puede utilizar para
buscar datos especificos dentro de un texto, lista de palabras, mapas, etc.
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ANEXOS
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Anexo 1. Instrumentos de recoleccion de informacién de Diagnostico

Encuesta diagnostica orientada hacia los alumnos

Encuesta

“Actitud hacia la lectura en Inglés y sus estrategias”

Los reactivos cuestionados en esta encuesta tienen que ver con la forma en la que usted ve la
importancia de reforzar la habilidad de lectura en el idioma Inglés. Cabe mencionar que en esta
encuesta no hay respuestas correctas o erroneas, Unicamente se desea saber cual es su sentir,

necesidad, preferencia y uso de su habilidad lectora y las estrategias que empleas.

INSTRUCCIONES:

Por favor lea cada situacion cuidadosamente y decida si usted esta de acuerdo o no con cada una

de estas situaciones.

Observe la siguiente escala:
Encierre 5 si usted lo hace o lo piensa SIEMPRE
Encierre 4 si usted lo hace o lo piensa CASI SIEMPRE
Encierre 3 si usted lo hace o lo piensa ALGUNAS VECES
Encierre 2 si usted lo hace o lo piensa CASI NUNCA
Encierre 1 si usted NUNCA lo hace o lo piensa

Use un lapiz para encerrar su respuesta. Responda todas las situaciones planteadas.

iGRACIAS POR SU TIEMPO!
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Nombre:

Carrera: Matricula:

E-mail: Teléfono particular:

Edad: Estado Civil:

SITUACION CS|AV|CN|N

1 | Aprendo mejor cuando alguien mas me cuenta lo que tengo que hacer 4 3 2 |1
en lugar de solo leer lo que tengo que hacer.

2 | Necesito mucha ayuda en la lectura del idioma Inglés. 4 3 2 |1

3 | Me da mucha satisfaccion cuando ayudo a otras personas con sus 4 3 2 |1
problemas de lectura o cuando leo para otros.

4 | Pienso que una de las mejores maneras para aprender a hacer algo es 4 3 2 |1
por medio de la lectura.

5 | La bibliografia de la biblioteca escolar es demasiado dificil para mi. 4 | 3 2 |1

6 | Prefiero que alguien mas me explique algo en lugar de intentar 4 3 2 |1
aprenderlo de un libro.

7 | Me siento muy ansioso cuando tengo mucho que leer. 4 3 2 |1

8 | Me esfuerzo demasiado pero no puedo entender muy bien lo que leo. 4 3 2 |1

9 | Facilmente olvido lo que he leido incluso cuando lo acabo de leer. 4 3 2 |1

10 | Me pongo nervioso si tengo que leer mucha informaciéon para mis tareas 4 3 2 |1
escolares u otra actividad.

11 | La peor parte de la lectura es cuando encuentro palabras muy 4 3 2 |1
rebuscadas.

12 | Me preocupo mucho por mi forma de leer. 4 3 2 |1

13 | Me gusta tomar notas cuando leo para ayudarme a entender mejor. 4 3 2 |1

14 | Siempre tengo un propdsito en mente cuando leo. 4 3 2 |1

125




15

Pienso en lo que se que puede ayudarme a entender cuando leo.

16

Cuando un texto se vuelve dificil de leer, empiezo a leerlo en voz alta

para ayudarme a entender.

17

Necesito poner atencion al tipo de contenido del texto y si este se ajusta
a mi objetivo para leerlo.

18

Leo despacio y cuidadosamente para asegurarme que he entendido lo

que lei.

19

Reviso primero el texto para darme cuenta de sus caracteristicas como

su longitud y organizacion.

20

Procuro retroceder en la lectura cuando he perdido mi concentracion.

21

Subrayo o encierro informacion en el texto para ayudarme a recordar.

22

Ajusto mi velocidad de lectura al tipo de texto que estoy leyendo.

23

Conozco los tipos de organizadores graficos que puedo emplear para

resumir informacién cuando tengo que leer mucho.

24

Sintetizo la informacidén que leo con algun tipo de organizador grafico

gue me ayude a recordar todo lo que he leido.

25

El utilizar los organizadores graficos cuando hago una lectura implica
mas tiempo y trabajo.

26

Desconozco el tipo de organizador grafico que debo utilizar para

determinadas tareas (sintetizar, jerarquizar, explicar, desglosar)

27

El utilizar organizadores graficos me ayuda a aumentar mi vocabulario y

escritura.

28

Ocupo los organizadores graficos solo cuando se me es asignada una

tarea o actividad escolar.

29

Considero que los organizadores graficos me ayudan a aplicar, ofrecer y
clarificar comentarios sobre lo que he leido.

30

Prefiero utilizar un organizador grafico para recordar informacion en

lugar de volver a leer un articulo o libro.
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31 | Considero que leo despacio porque me interesa entender lo que leo. 1

32 | Entiendo lo que leo pero se me dificulta explicarle a alguien mas lo que 1
he entendido.

33 | Es mas facil para mi entender lo que estoy leyendo si se apoya en 1
imagenes, tablas o diagramas.

34 | Considero que el emplear organizadores graficos en la lectura es una 1
buena estrategia de estudio.
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Cuestionario diagnostico orientada hacia los docentes

NAME:

MAJOR:
E-MAIL:
PHONE NUMBER:

SURVEY

“Use of graphic organizers in our instruction” @ l T E S A

The situations given in this survey take into account the way you use the graphic
organizers in your class in order to help your students to understand better the topics
checked in your subject.

Directions:

Please, read carefully the following questions and mark with an “X” the best answer for
you.

Use a pencil to mark your responses. Answer all the questions.

THANKS A LOT FOR YOUR TIME!
1.- How often do you incorporate Graphic organizers into your instruction:
____Every subject, every day.
___ Rarely
____Only when I have time to create a really good one that fits with the lesson
___Mmm... I am not sure how | have to use them
2. - In your opinion, why should graphic organizers be used in a lesson?
____ 1 do not know how to do it in my class.
____Many students need better kind of sources which help them to improve their learning
process and graphic organizers are excellent to do it.
___Some students need some of the “graphic organizers” during a lesson to help them to
understand better and facilitate their Reading.
3. - For what subjects, do you find graphic organizers most beneficial?

____Spanish
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_ English
____Math
____Science
____Social studies
__ Guided Reading

4.- When it comes to using graphic organizers, | usually:

____ Create my own organizer so it applies directly to the content I am teaching.

___Use standard graphic organizers, such as Lifeline, Venn Diagrams, Idea Webs, etc.
___ Do not know which graphic organizer is appropriate to use for the specific nature of a
task.

____Access a website to get some ideas

5.- In your opinion, what learning areas can be improved with the use of graphic organizers:
____Knowledge and use of vocabulary

___Fluency in reading

___ Fluency in speaking

____Summarizing ideas in a text

____All of them.
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Anexo 2. Anexos de recoleccion de informacion una vez se haya repartido el
curso

Encuesta de evaluacion del curso

“Opinion sobre el curso-taller English VII”

Los reactivos cuestionados en esta encuesta tienen que ver con la forma en la que usted aprecio
el desarrollo de su habilidad de lectura en el idioma Inglés durante el curso-taller English VII, si
los objetivos, materiales, actividades y trabajos a desarrollar en la plataforma virtual MOODLE

promovieron en usted una mejor forma de optimizar su lectura.

INSTRUCCIONES:

Por favor lea cada situacion cuidadosamente y valore en escala del 1 al 5 el nivel de agrado que

tiene del curso English VII.

Nombre:

Carrera: Matricula:

E-mail: Teléfono particular:
Edad: Estado Civil:

PREGUNTAS
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10

11

12

13

14

15

La plataforma educativa MOODLE presento disponibilidad permanente durante

la duracion del curso.

Los materiales y contenidos en cada unidad tematica presentaron buena
velocidad y rendimiento tecnoldgico al momento de acceder a ellos.

La calidad de los audios, audiovisuales y videos le permitio lograr los
objetivos del curso en tiempo y forma.

ASPECTOS METODOLOGICOS: Los objetivos del curso fueron claros y precisos
desde el inicio del curso, ademas le permitieron una formacion acorde a sus

expectativas.

La metodologia empelada durante el curso fue clara y precisa sin necesidad

de interpretar.

Los contenidos del curso fueron desarrollados acorde a los objetivos y

expectativas del curso.

Las lecturas estan actualizadas y son acordes a las actividades
encomendadas.

Las actividades a realizar tienen que ver directamente con los objetivos

planteados en cada unidad.

Las politicas, rubricas y porcentajes de evaluacion del curso fueron claras
desde el inicio del curso.

La funcidn del asesor fue delimitada claramente desde el inicio del curso.

Las politicas de entrega de actividades, trabajos, etc., fueron establecidos desde el inicio

del curso.

ASPECTOS ACADEMICOS: Los contenidos del curso le permitieron fortalecer

sus estrategias de lectura.

La dindmica e integracion del curso en general despertd su interés y
participacion dentro de cada una de las actividades.

Durante el curso se fortalecieron sus habilidades y actitudes hacia la lectura,
los cuales le permitirdn una mejora continua dentro de su vida profesional y

personal.

En general, el grado de satisfaccion que tiene de este curso es de:
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